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CONVENTION VETERINAIRE
INTRE

De Geuvernement du Rovaume de Greee et le Gouver-
nement de la Republique Soctaliste de Roumaaie.

I.e Gouvernement du Royauwme de Gréee et le Gouver-
nement de la Républiques Socialiste de Roumanie,
dans le désir d'assurer le bon ¢tat de sante du fond de
bétail et surlout la sant¢é publieque ainsi que de faciliter
le tralic mutuel des animaux, des viandes et d’autres
produits d’origine animale et d’¢largir la collaboration
dans le domaine véterinaire, entre les denx pays sont
de ce qul suit :

Article 1

Les Parties Contraciantes se sont mises d’accord de
soumettre & un controle sarataire-vétérinaire aux points
et stations de frontiere toute importation ou expor-
tation et tout transit d’animaux, de produits et sous-
produits d’origine animale, ainsi que de fourrage et
d’objets qui peavent transmeltre des épizooties et des
zoonoscs par vole ferrée el rouliére, ainsi que par vole
aérienne, fluviale et maritime.

Aux termes de la présenfe convention on prend en
considération les maladies transmissibles soumises &
la déclaration obligatoire prévues par la liste A du
guide zoosanitaire de ["Office International des Lpizo-
oties & lagquelle on ajoule aussi la peste équine africaine.
De commun accord, les services vétérinaires centraux
de deux Parties pourront, également, élargir les dis-
positions de la présente convention sur d’autres maladies.

Les deux Parlies contractantes se communiqueront
avant entrée en vigueur de la présente convention,
la liste des Bureaux de douane ouverts a 'importation,
exportation et au transit d’animanx, de produits et
sous-produits d’origine animale, de fourrage et d’objets
qui peuvent transmettre des epizooties.

Une Partié contractante peut, en cas de nécessité,
charger les stations de la voie ferrée ainsi que les points
de passage routier, fluvial, maritime et aérien ouverts
pour le controle sanitaire-vétérinaire de ironlicre,
aprés avoir informé, en temps utile, lautre Partie
contractante.

Les véténiraives autorisés rowmains et grecs, sur
leur territoire respectif, elfectueront le conlrdle sani-
taire-vétérinaire.
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Article 2

I. L’importation, Pexportation et le transit des ani-
maux, des produits et des sous-produits (d’origine

animale, s’ effectuent sur la base de certificats sanitaire-
vitérinaires, déliveés par des médecins vétérinaires
autorisés au point d’embarquement et conformes aux
niodeles prvus dans les annexés a la présente Convention.
2. Les certificats sont valables pour une période de
10 jours a partir de la date de leur 1ssue. Si cette période
expire pendant le transit, la valabilité de ces certificats
sera condidérée comme prolongée jusqu’a larrivée du
transport a la frontiére du pays de destination.

Article 3

1. Les solipedes d’élevage et de boucherie seront ac-
compagnés au cours de leur transport vers le pays
destinataire d’un certificat sanitaire-vétérinaire con-
forme au modele de I'Annexe 1.

Ce certificat peut étre collectif pour un seul moyven
de transport et seulement lorsqu’il s’agit d’anmimaux
destinées & la boucherie.

Les animaux seront identifiés par une marque a
Ioreille qui porte les lettres utilisées pour l'indentification
des véhicules du pays d’origine dans le trafic interna-
tional et le numéro correspondant, inscrit dans le
numeéro correspondant, inscrit dans le certificat.

2. Les animaux d’élevage des espéces bovine, ovine,
caprine et porcine seront accompagnés d’un certificat
sanitaire-vétérinaire conforme au modeéle de I’Annexe 2.

Dans ce certificat qui peut étre collectif, a Vexcep-
tion des animaux de Pespéce bovine, on doit incsrire
les marques qui sont soit tatouées sur Poreille méme
de ’animal, soit imprimées sur une plaquette numérotée
et attachée a loreille.

3. Les animaux de boucherie des espéces bovine,
ovine caprine et porcine seront accompagnés d’un
certificat sanitaire-vétérinaire conforme au dmodéle
de’ PAnnexe 3.

4. Les oiseaux domestiques el sauvages et gibier
seront accompagnés d’un certificat sanitaire-vétérinaire
conforme au modéle de I'Annexe 4.

5. Les ruminants sauvages et les sangliers seront ac-
compagnés d’un certificat sanitaire-vétérinaire conforme
au modele de PAnnexe 5.

6. Les rongeurs domestiques et sauvages, les chiens
et les chats, seront acconmipagués d’un certificat sani-
taire-vétérinaire conforme au modéle de ’Annexe 6.

Chaque hévre ou lapin doit porter sur Poreille-soit
tatouées soit imprimées sur une plaquette attachée a
Poreille - les lettres qui servent & I'identification des
véhicules du pays d’origine dans le trafic international.

Article 4

Les viandes, les abats et les issues comestibles, frais,
refroidis ou congelés, des animaux domestiques des
especes bovine, ovine, caprine, porcine et chevaline
doivent étre préparés dans des abattoirs autorisés pour
Pexportation par le service vétérinaire central du pays
exportateur et agrées par le service vétérinaire central
du pays importateur. Ces produits doivent étre accom-
pagnés d’un certificat sanitaire - vétérinaire conforme
au modele des Annexes 7 et 9.

Sont considérés comme abats, pour les espéces bovine,
ovine, caprine, porcine et chevaline, les organes suivants:
cervelles, coeurs, langues, pieds, poumons, queues,
rates, foles estomacs, rognons, thymus, tétes, lard,
saindoux.

Sont considérés comme issues : boyaux, cartilages
et nerfs de tous les animaux eci-dessus mentionnés,
ainsi que le sang, excepté celui de pores.
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Viandes fraiches sont les viandes qui n’ont ¢té sou-
niises a aucun traitement modifiant de fagon irréversible
leurs caractéres organoleptiques et physico-chimiques.
Les viandes simplement réfrigérées ou congélées sont
des wviandes fraiches.

Artiele 5

Les viandes fraiches pourront étre expédides dans
jes conditions suivantes:

1) Viandes bovines

a) animaux dépouillés, entiers oun divisés en moitiés
quartiers, avec os; -

b) quartiers arriéres, prolongés jusqu'a la région
sacrale et lombaire, avec os;

¢) cuisses, avec o0s;]

d) quartiers avants sans région lombaire, avee os:

e) quartiers desossés;

f) cuisses desossées;

g) lambes avec os ou desossces;

h) aloyaux (région lombaire et sacrale) avec os ou
désossés

1) filets;
j) queues avec os.

2) Viandes porcines

a) animaux dépouillés ou non, divisés en moili¢s.
avec ou sans lard, avec os et jambon et épaules avee
08;
b) épaules désossées;
¢) jambons désossés;

d) carrés (région dorso-lombaire) avec os;

e) aloyaux (région lombaire et sacrale) désossés ol
divisés en filets et contre-filets;

f) parties antérieures de I’échine (région de la nuque)
avec 0s ou désossées; :

g) pieds avec os;

h) poitrines avec os ou disossées;

1) lard;

j) tétes.

3) Viandes ovines et caprines

a) animaux dépouillés, entriers ou divisés en moitiés.
avec 0s;
b) gigol avee os;
) épaules avec os; .
d) carrés (région dorso-lombaire) avec os;
e) selles avec os.

Article 6

Les viandes fraiches doivent étre obtenues dans un
abattoir autoris¢ par le Service vétérinaire central du
pays exportateur, soumis en permanence au controle
vétérinaire d’Etat, et agréé par le Service vétérinaire
central du pays importateur.

Lorsqu’il s’agit de viandes désossées ou de morceaux
plus petits que les quartiers, elles doivent étre découpées
dans un atelier de découpe, également autorisé par le
Service vétérinaire central du pays exportateur, et
agréé par le Service vétérinaire central du pays impor-
tateur et soumis en permanence au controle vétérinaire
d’Etat. Les abattoirs et les ateliers de découpe sont
dotés d’un numeéro d’autorisation vétérinaire d’Btat:
la liste des abattoirs ou des ateliers de découpe et leurs
numéros d’autorisation ainsi que tout changement
survenu feront Povjet des communications officielles
entre les deux services vétérinaires centraux. Le numero
de Pabattoir ou de I'atelier de découpe doit figurer
en chiffres parfaitement lisibles sur 'estampille a P'aide
de laquelle sont marquées les viandes.
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Le pays importateur peut exiger un estampillage
spécial pour la distinction des catégories de viandes
importées.

Les viandes fraiches doivent étre transportées dans
des véhicules frigorifiques assurant une température
de O 2 A6 degrés G pendant toute la durée du tran-
sport. Ces véhicules ne peuvent transporter que le
poids répondant a leur capacité de charge. En ce qui
concerne les viandes congelées, elles doivent étre ac-
compagnées d’un certificat attestant qu’elles ont été
conservées sous une température d’au moins - 16 degrés
C et transportées dans des véhicules qui seront munis,
d’appareils thermographiques inscrivant pendant le
{ransport la température qui ne dépassera pas moins
de - 10 degrés C pour la viande et moins de - 12 degrés
C pour la volaille. Dans les véhicules les viandes re-
froidies doivent étre transportées suspendues, a 'excep-
tion des viandes congelées qui seront emballées de la
facon suivante:

a) viandes congelées avec os: enveloppées a I'inté-
vieur de gaze ou de mousseline et & Pextérieur de jute
ou des matiéres semblables;

b) viandes désossées ou en morceaux inférieurs aux
quartiers: chaque morceau enveloppé dans un papier
parchemin ou de la'membrane synthétique et les mor-
ceaux emballés dans des cartons ou des sacs en jute
pouvant contenir plusieurs morceaux de la méme base
anatomique ou seulement les morceaux constituant
une partie (quartiers ou cuisses); dans ce cas ils doivent
aussi étre enveloppés dans du papier parchemin ou de
la membrane synthérique. A Pemballage doit étre fixée
une étiquette bien visible sur laquelle est empreinte
la méme estampille a Paide de laquelle sont marquées
es viandes et portant en outre les indications suivantes:
désignation anatomique des morceaux et de T’espece
animale a laquelle appartiennent les morceaux, date
de abattage et poids net. Un duplicata de cette éti-
quette doit étre placé a lintérieur de chaque colis.

Article 7

Les viandes des volailles domestiques el sauvages
et de gibier seront accompagnées au cours de leur tran-
sport du pays d’origine d’un certificat sanitaire-vétéri-
naire conforme au modeéle de I’Annexe 8.

) Ces viandes seront munies d’une étiquette prévue a
Particle 6 en ce qui concerne les autres viandes.

Article 8

_Les conserves et les produits de viande et de visceres
amnsi que les extraits de viande et saindoux destinés
4 la consommation humaine seront accompagnés
au cours de leur transport du pays d’origine d’un certi-
ficat sanitaire-vétérinaire conforme au modele de
IAnnexe 9.

Les boites de conserves seront imprimées des don-
nées nécessaires au controle vétérinaire selon le code
e chaque pays qui sera communiqué a Pautre Partie
contractante.

Article 9

Les produits d’origine animale ne servant pas a la
consommation humaine comme: peaux, cheveux, laine,
cornes, sabots, os, plumes, duvet, farines, fourragéres
("origine animale, glandes pour U'industrie pharmaceuti-
que seront accompagnés au cours de leur transport du
pays d’origine d’un certificat sanitaire-vétérinaire con-
forme au modele de I’ Annexe 10. Ces produits doivent
ttre obtenus des animaux provenant des leux indemnes
de maladies transmissibles, soumises a la déclaration
obligatoire, sacrifiés dans les abattoirs sous le controle
Permanent des autorités vétérinaires et qui lors de

lexamen effectuc avant et apres Pabattement ont éte
trouvés sains.

On peut aussi accepter de pareils produits apres
avoir été soumis & un procéde technologique ou @ une
désinfection détruisant en totalité les gerines pathogenes.

Artiele 10

Les oeuls avee ou sans coquille et lTeurs dérives dest-
nés 4 la consommation humaine seronl accompagnes
d’un certificat sanitaire-vétérinaire conlforme au modele
de PAnnexe 11.

Artiele 11

{. Les poissons et antres produils alimentaives &
base de poissons, coquillages, écrevisses et grenouilles
doivent répondre anx exigences de la consommation
humaine et ne doivent pas étre contaminés par des
matiéres radioactives an dessus de taux convenu entre
les deux pays. Pendant leur transport ils seront ac-
compagnés d’un  certificat conforme aun modele de
PAnnexe 12,

2. Les poissons frais ou congelés doivent étre entiers
Les services veétérinaires centraux des Parties contrac-
tantes détermineront les cas el conditions dans lesquels
les poissons peuvent étre acceptés sans tétes, nageoires,
queunes et viscéres ou préparés en filets.

3. Les poissons el autres produits alimentaires @
base de poissons dans des boites ou dans d’autres reci-
pients hermétiquement fermés ou conserves, peuvent
étre importés a condition qu’ils aient. été soumis a un
procédé de stérilisation ou de conservation el q’ils
ne contiennent aucune maticre dont Putilisation est
interdite par les prescriptions du pays destinataire.
Les services vétérinaires centraux des deux Parties
contractantes se communigieront ces substances.

Article 12

Le lait et les produits laitiers a exporter dotvent
répondre aux exigences contenues dans le certificat
dont le modele est prévu a Annexe 13.

Article 13

En cas d’exportation, importation ou Lransil d’ani-
maux, de produits ou sous-produits d’origine animale
qui n’ont pas été mentionneés dans la présente conven-
tion, les services vétérinaires centraux de deux Parlies
contractantes, lixeront, de commun accord, les condi-
tions sanitaires-vétérinaires ainsi que les modeles de
certificats qui accompagneront ces Lransports, se guidant
d’aprés les dispositions de la présente convention et

des recommandations de T'Office International des
Epizooties.
Article 14
Les certificats sanitaires-vétérinaires prévus par

celte Convention scront rédigés dans la langue du pays
exportateur et traduits en francais.

Arlicle 15

Les moyens de Ltransport utilisés pour les envois
d’animaux, prévus par cette Convention, doivent étre
nettoves et désinfectés avant le changement et apres
le déchargement. Les services vétérinaires centraux se
communiqueront mutuellement les prescriptions con-
cernant la desinfection des moyens de transport ainsi
que les prescriptions relatives aux modes de chargement
des animanx pour assurer leur protection et le controle
vétérinaire.

Article 16

Les expéditions de produits et sous-produils (l’m'riginc

animale qui ne correspondent pas aux conditions étab-
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lies par la présente Convention peuvent étre refoulées,

Seront de méme refoulds les animaux transportés
par voie maritime, fluviale ou aérienne, qui selon les
constatations faites par suite du contréle sanitaire-
vétérinaire, au moment de leur entrés au pays desti-
nataire, sont {rouvés malades de peste bovine, peri-
pneumonie des bovines et caprines, fievre aphteuse,
clavelée et variole caprine, fiévre catarrhale du mouton,
peste équine (y compris la peste équine africaine),
peste porcine classique ou africaine, encephalomielite
enzootigue porcine, peste aviaire, maladie de Newcastle
et rage. Les médicins vétérinaires compétents des deux
Parties contractantes doivent indiquer sur le certificat
sanitaire vétérinaire la raison du refoulement, en y
mettant leur cachet et signature.

Dans les cas on Pon constate des maladies transmis-
sibles a déclaration obligatoire ou la suspicion de ces
maladies 4 des animaix arrivés a Pentrée du pays
destinataire par voie ferrée ou routiére, de méme que
dans les cas ot ’cn constxie apparition de ces maladies
ou de leur suspicion aprés Pentrée des animaux sur le
territoire du pays destinatcire, les mesures sanitaires-
vétérinaires prévues par la législation en vigueur dans
ce pays seront appliqudes. Dans de pareilles situations
une communication télégraphique sans retard, suivie
d’un proces verbal détaillé, doit étre faite par le service
vétérinaire central du pays importateur a Iorgane
correspondant de Pautre Partie.

Article 17

En cas d’apparition de peste bovine, peste équine
classique ou africaine, peste porcine africaine, fiévre
aphteuse de type exotique ou classique mais avee une
grande extension, péripneurnonie des bovines et capri-
nes sur le territoire de Pune des Parties contractantes,
I'autre Partie se réserve le droit d’imterdire 'importation
et le transit des ruminants, des pores et des solipedes
et des produits provenant de ces espéces d’nimaux de
trute Pétendue du pays contaminé.

Le pays importateur peut exiger la vaccination des
ruminants et des pores destinés a Pimportation contre
la fievre aphteuse avee un vaccin inaetivé, officiellement
controlé, correspondant a la siluation épizootlique des
denx pays.

Article 18

Le transit sur le tervitoire une Partie contractante
d>s animaux néeessite une autorisation préalable «du
Service vétérinaire eentral du pavs de transit de méme
gque la communication du Service vétérinaire central
du pays suivant de transit que les animaux seront
recus & la fronticre par celui-el sans conditions.

En cas de maladics contagieuses soumises & décla-
ration obligatoire. dans le pays exportateur, ou dans
les pays intermédiaires de transit, le Service vétérinaire
central de la Partie contractanle dont le territoire vient
d’élre transité peut limiter le transil seulement au
chemin de fer, en communiquant cette décision au
Service vétérinaire central de Pautre Partie. En cas
d’épizooties graves, mentionnées dans artice précedent,
la Partie contractante dont le territoire vient d’étre
transité, peut refuser 'autorisation de transit.

Les animaux en transit ne pourront étre débarquds
quwen cas de force majeure et sous controle effectif
d’un vétérinaire officiel du pays de transit qui doit
s’assurer qu’ils n'ont aucun contact avec d’autres ani-
maus.

Le pays exportateur doit étre avisé de tout débar-
quement impréva dans le pays de transit.

De méme, les produits ’origine animale ne peuvent
pas étre débarqués quen cas de force majeure,

Article 19

I. Les Parties contractantes appuyeront le dévelop-
pement de la collaboration. mutuelle scientifique e
d’organisation dans le domaine vétérinaire, surtont
par vole de:

a) I'échange d’expérience dans le domaine des sciences
viétérinaires, ainsi que dans le domaine des études ef
du perfectionnement des cadres du services vétérinaire,
v compris I'échange des plans et des programmes d’étude
appropriés; '

b) I'échange de specialistes scientifiques et d’autres
spécialistes veétérinaires;

c) communications mutuelles concernant Iorgani-
sation des congreés scientifiques vétérinaires et d’autres
réuanions vélérinaires importantes;

d) communications mutuelles concernant la publi-
cation de livres et de revues dans le domaine vétérinaire
et leurs échanges;

e) échange, sur demande, de prescriptions vétéri-
naires et informatiens corcernant Porganisation dn
Service véterinaire. .

2. Dans le but de prévenir et de combattre les ¢pi-
zooties, les services vétérinaires centraux des Parlies
contractantes s’engagent a:

a) s’infermer mutuellement par voie télégraphique
tous les 15 jours jusguw’a Pextinction de la contamina-
tion, de chaque apparition des pest bovine, péripneu-
monie des bovines et caprines, fiévre aphteuse, peste
équine (y compris la peste équine africaine) et de peste
porcine africaine, indiquant les noms des departements.
le nomlre des localités et des cours contaminées et le
nombre d’animaux malades; ainsi que les mesures
entreprises pour 'extinction de la contamination; en co
qui concerne la fievre aphteuse on doit indiquer les
types et les soustypes de virus et le caractére de la
maladie; .

b) envoyer sur demande du Service vétérinane
central d’une Partie contractante des informations
concernant les mésures entreprises pour prévenir «l
combattre les autres épizooties. .

¢) échanger au moins une fois par mois le bulletn
sur la situation des épizooties dont la déclaration e:!-h
obligatoire, indiquant le nombre des locatités et e
nom du département ou celles-ci se trouvent;

d) s’aider mutuellement dans la production et I'ob-
tention des moyens nécessaires pour .combattre le
maladies et traiter ies animaux; .

e¢) échanger en cas de besoin des souches de bactéries
ou des virus pathogénes;

f) développer la collaboration dans les recherches
scientifliques des épizooties ainsi que des zoonoses;

¢) s’informer mutuellement sur les méthodes uti-
lisées dans le diagnostique des épizooties et les mesurcs
pour les combattre; )

h) s’informer sur les méthodes de controle des biopre-
parés et des produits pharmaceytiques utilisés dans le
traitement des animaux. :

i) avoir des communications mutuelles et au besoi
par contact personnel ou par voie télégraphique entre
les chefs des services vétérinaires centraux au plus ,tartl
24 heures aprés Papparition d’une épizootie prevue
dans cette Convention, a Particle 17.

3) Les services vétérinaires centraux des deoux pa(\'-f
sont autorisés &4 communiquer directement dans les
probléemes techniques qui derivent de ’application de
cette Convention.

Article 20

Dans le but de faciliter I'application des dispositions
de cette Convention, les deux Parties contractantes S¢



sont mises d’accord que les représentants des Services
vétérinaires centraux se rencontrent alternativement
sur le territoire du Royaume de Gréce et de la Répu-
blique Socialiste de Roumanie. Les Parties contractantes
considérent utile que ces rencontres alent lieu chaque
fois qu’'il est nécessaire et au moins tous les deux ans.

Article 21

Fin cas de difficulté au sujet de I'interpétation ou de
Papplication des dispositions de cette Convention, les
services vétérinaires centraux des deux Parties contrac-
tantes doivent entreprendre des négociations directes
en vue de résoudre une telle difficulté. Si dans un délai
de 30 jours les services vétérinaires n’arrivent pas &
s'entendre, les Parties contractantes essaieront de
trouver une solution par voie diplomatique.

Article 22

Cette Convention est soumise & la ratification con-
formément aux dispositions constitutionnelles des deux
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l’)grtles contractantes, et entrera en vigueur le jour de
Péchange des instruments de ratification, qui aura lieu
a Athénes.

Article 23

Cette Convention sera valable pendant 5 ans a
compter de la date de son entrée en vigueur.

51 aucune des Parties contractantes ne la dénonee
six mois avant Pexpiration du délar sus-mentionné,
la validité de cette Convention se prolongera auntoma-
tiquement d’année en année. L.a Convention peut-étre
dénoncée trois mois avant expiration de chacune de
ces périodes.

Fait 4 Buearest, le 3 juin 1971, en deux exemplaires
originaux en langue francaise les deux textes faisant
également fol.

Pour le Gouvernement de la
Républigue Sociabiste e
Roumante.

FLORIN CHITU

Pour ie Gouvernement du
Royaume de Greéce

J. CAMBIOTIS

ANNEXE 1
Pays exportateur
Ministére !
Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE - VETERINAIRE

Solipédes pour élevage et boucherie

. — Oirigine du bétail
Nom et adresse de Pexpéditeur.....................
Nom et adresse de éleveur..................... .0t
{remarque facultative)

[l. — Identification des animaux

Catégorie
élevage

Marque et

tspéce race sexe  description

IIl. — Moyene de transport

Wagon, camion, avion ou batean™...................
A\omAet adresse du déstinataire............. ...

IV. — Informations sur la santé
Je soussigné (prénom et nom)........ R e
vétérinaire officiel, certifie que les animaux désignés cl-
dessus ont été aujourd’hui examinés et ils:

a) ne montrent aucun symptome clinique de maladie;
b} ont séjourné les derniers trois mois dans une ferme
h‘i.)re de maladies infectieuses des solipédes, particu-
liecement de la dourine, de I encéphalomyélite du
cheval et de Pinfluenza catarrhale du cheval:

, ©) ont séjourné plus de six mois, directement avant
?e;“})o.rtatlon, dans une ferme libre de morve et anemie
mleetieuse et éloignée plus de 50 km de tout centre
Tinfection pendant les derniers six mois;

e "U_Ont présenté un résultat négatif, a I'épreuve de
'IXatlon du complément, effectuée 15 jours au plus
avant l’ex'portation, pour la morve et pour la dourine.

Ce certificat est valable 10 jours, a compter de la
date de 1a délivrance.

......................... date ...........
Cachet
offici o ra
ciel Le vétérinaire
(") Noter — pour wagons et camions: le numéro, pour

avions: :
%0’33' numéro du vol, pour bateau: le nom et la com-
Pagme maritime,

ANNEXE 2
Pays exportateur
Ministére o
Service Vétérinare

CERTIFICAT SANITAIRE - VETERINAIRE
bovine, moutons, chevres et pores pour élevage

[. — Origine des animaux
Nom et adresse de Péleveur........coooovviiiin

(remarque facultative)

marque & loreille
et description des
animaux

race age sexe

I11. — Moyens de transport

Wagons, camion, avion ou batea;f

Nom et adresse du destinataire..............oovvvon
IV. — Renseignements sanitaires-vétérinaires:

Je soussigné (Prénom, MOM).......oeeenns e oes

Vetérinaire officiel, certifie que les animaux désignes

cidessus ont été aujourd’hui examinés et:

1) gqu’ils ont séjourné aux moins six mois ou depuis
leur naissance sur le territoire du pays exportateur;

2) qu’ils ont été transportés directement jusqu’au
lieu de chargement, éloigné plus de 10 km de chaque
centre de maladie infectieuse; contagieuse pour cetle
espéce d’animaux, et plus de 50 km pour la fievre aph-
teuse sans venir en contact avec d’autres annmaux;

3) quils ne montrent aucun symptome clinique de

maladie;

(") Noter: pour wagons et camions: le nunméro, pour
avion: numéro du vol, pour bateau: nom et compagme

maritime.
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4) A — Les ruminants (bovins, moutons, chévres).

a) qu’ils ont été vaccinés (ou non) dans le délai
de 15 jours au moins et de 4 mois au plus contre la
fievre aphteuse avec un vaccin inactivé et officiellement
controlé;

b) qu’ils ont sé¢journé dans une ferme libre plus d’un
an de brucellose et tuberculose;

— qu’ils ont séjourné au cours des derniers 30 jours
dans une ferme libre plus de trois mois de la rage,
de la fievre aphteuse, de Panthrax, de la clavelée, de
Pagalaxie (seulement pour moutons et chévres) et
qu’ils se trouvaient dans la méme période éloignés plus
de 10 km de chaque centre d’infection, et plus de 50
km pour la fievre aphteuse et 30 km pour la clavelée;

¢) qu’ils ont été au cours de 30 jours avant 'expédi-
tion soumis a un examen sérologique pour la brucellose

par la méthode d’agglutination lente, qui a montré-

un titre brucellique de moins de 30 unités internationa-
les par millilitre et qu’il n’ont pas été vaccinés contre
la brucellose; :

d) quils étaient soumis au cours de 30 jours avant
Iexpédition a wune tuberculinisation intradermique
avec un résultat négatif (pour bovins et porcs —; )

e) qu’ils ne montraient aucun symptoéme eclinique
de mammite, et qu’ils ont été soumis & un examen bac-
tériologique du lait, au cours de 30 jours avant 'expé-
dition et que le résultat de cet examen n’a pas montré
aucune inflammation caractéristique et agents patho-
génes spécifiques (pour les vaches);

f) que le pays est exempt au cours des derniers 12
mois de la peste et pleuropneumonie contagieuse des
bovidés et qu’au cours des derniers 12 mois de fiévre
aphteuse de type exotique n’était pas constatée dans
un territoire avec un rayon de 50 km autour de l'ex-
ploitation. '

B — Le pores

a)-— qu’ils ont séjourné dans une ferme libre de
tuberculose plus d’un an;

— qu’ils ont été gardés au cours de 30 derniers jours
dans une ferme libre plus de 3 mois de rage, de ficvre
charbonneuse de fiévre aphteuse, de peste porcine clas-
sique, de paralysie contagieuse des porcs (maladie de
Techen) et que la ferme au cours de: ces trois mois
était éloignée plus de 10 km de chaque centre d’infec
tion et plus de 50 km pour la fiévre aphteuse;

b) qu’ils ont été au cours de 30 jours avant I'expé-
dition soumis a un examen sérologique pour la brucel-
lose par la méthode d’agglutination lente qui a montré
un titre brucellique de moins de 30 unités internationales

par millilitre;

¢) que le pays est indemne de la peste porcine afri-
caine au cours des derniers 12 mois et, de méme, qu’au
cours des derniers 12 mois la fiévre aphteuse de type

exotique n’était pas constatée dans un territoire avec |

un rayon de 50 km autour de ’exploitation.

Ce certificat est valable 10 jours, & compter de la
date de la délivrance.

Fait ... ... le........cove..
Cachet
officiel Le vétérinaire

Pays exportateur ANNEXE 3
Ministére

Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE - VETERINAIRE
bovins, moutons, chevres et porcs de boucherie
I. Origine des animaux

...................

Nom et adresse de 'exportateur
Nom et adresse de 'éleveur (remarque facultative) ..,

I1. Identification des animaux

race sexe Marque &

Espéce:
Poreille

age

IT1. Moyens de transport -

Wagon, camion avion ou bateau -+
Nom et adresse du destinataire

....................

IV. Renseignements sanitaires-Vétérinaires’
Je soussigné (prénom, nom)
vétérinaire officiel, certifie que-les animaux désignds
ci-dessus ont ét¢ aujourd’hui examinés et :

1. qu’ils ont sejourné les derniers trois mois ou
depuis leur naissance sur le territoire du pays exporta-
teur; ]

2. qu’ils ne montrent aucun symptéme clinique de
maladie;

3. qu’ils n'ont été pas éliminés dans le cadre du
programme national de I'éradication des maladies con-
tagieuses; - o

4. qu’ils ont été transportés directement, sans entrer
en contact avec d’autres animaux jusqu’au lieu du
chargement pour le pays de destination, que le lieu était
plus de 10 km éloigné de chaque centre d’infection pour
cette espéce, et plus de 50 km pour la fiévre aphteuse.

5. A- les ruminants (bovins, moutons, chévres)

a) qu’ils viennent d’une ferme, libre plus de 30 jours
de rage, de fievre charbonneuse, de fiévre aphteuse,
de clavelée (pour moutons et chévres) éloignée plus de
10 km de chaque centre d’infection, et plus de 50 km
pour la fiévre aphteuse. K

b) seulement pour bovins

~—qu’ils viennent d’une ferme libre de tuberculose
(1) ou '

—que la tuberculinisation intradermique, effectuée
au cours de 30 jours avant lé chargement, a montre
un résultat négatif (1) o ]

¢) quils ‘ont été vaccinés (ou non) dans un déla
de 15 jours au moins et 4 mois aux plus contre la fie-
vre aphteuse avec un vaccin inactivé et officiellement
controlé (2)

B- les porcs

qu’ils proviennent d’une ferme libre plus de 30 jours
de rage, de fiévre charbonneuse, de fiévre aphteuse,
de brucellose, de peste classique et africaine et de para-
lysie contagieuse des porcs.

6. Ce certificat est valable 10 jours & compter de
la  date de la délivrance. ‘

Fait & ............... le ..
Cachet '
officiel Le vétérinaire_

~

+ Noter : pour les wagons et camions: le numéro, pour
les avions: le numéro du vol, pour les ba-
teaux: le nom et la compagnie maritime.

(1) Rayer la mention inutile

(2) Remplir a I'exigence du pays importateur.
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ANNEXE 4
Pays exportateur ‘

Ministére
Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE - VETERINATRE
Oiseaux domestiques, sauvages et gibier

I. Origine

1. Identification
Espéce
Nombre (en” piéces)
Nombre de_cages

.........................................
P T T T T T S I SR I RN

...............................

I11. Destiqation

............................

IlIs seront expéciés de

(lieu d’expédition)

(le pays et lieu de destination)
par wagon (+) - camion (+) - avion () - bateau ()
Nom et adresse de I'expéditeur ........... PR

Nom et adresse de son représentant (si nécessaire) ... ..
Lieu probable du passage de la frontiére (poste frontier)

................................................

...................

IV. Renseignements sanitaires-vétérinaires:

Je soussigné (prénom et nom)
vétérinaire officiel, certifie que les oiseaux domesti-
ques, sauvages et gibier indiqués ci-dessus correspondent
aux conditions suivantes :

.....................

a) ilf ont été examinés et ils ne montrent aucun
symptome clinique de maladie; '

_b) ils proviennent d’un lieu officiellement constaté
libre de toute maladie contagieuse;

¢) ils proviennent d’un lieu d’origine ol dans un
cercle de 20 km il n’y avait pas de cas de peste aviaire,

de maladie de Newcastle, et de la fievre aphteuse au
cours des derniers 30 jours.

d) ils proviennent d’un lieu d’origine ou la psitia-
Cose n'est pas diagnostiquée.

Ce certificat est valable 10 jours & compter de la date
de la délivrance.

.....................

Cachet, officiel Le Vétérinaire

—_—

No . - ,
ter + pour wagens et camions: le numéro, pour
avions: le numéro du vol, pour bateaux: nom
et la compagnie maritime.

ANNEXE 5
Pays exportateur

Ministére

Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE
Ruminants sauvages et sangliers
I1. Origine

II. Identification des animaux

Espéce race

O
agQ

e sexe Marque a

Poveille
I11. Destination des bétes

Nom et adresse de Iexpéditeur

....................

....................

Nom et adresse du destinataire

IV. Moyens de transport

Wagon, camion, avion ou bateau +

V. Information sur la santé

Je soussigné (prénom, nom)
vétérinaire officiel, certifie que les animaux désignés
ci-dessus et examinés ce jour:

sont en bonne santé et qu’ils proviennent d’un terri-
toire qui est depuis au moins 6 mois libre de maladies
contagieuses pour cette espéce d’animaux et éloigné
plus de 50 km de chaque centre d’infection de la fievre
aphteuse et de peste porcine, ou qu’ils proviennent d'un
lieu-zoopare, reservation qui se trouve sous controle
vétérinaire permanent.

Ce certificat est valable 10 jours & compter de la date
de la délivrance.

.................

Cachet officiel Le vétérinaire

+ Noter : pour wagons et camions: le numéro, pour
avions: le numéro du vol, pour bateaux:
nom et la compagnie maritime.
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ANNEXE 6

Pays exportateur
Ministere

Service vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE

Rongeurs domestiques et sauvages, chiens et chats

I. Origine des animaux

Nom et adresse de P'éleveur
(remarque facultative)

Nom et adresse de Pexpédieteur

I1. Indentification des animaux
Espeéce :

Nombre :

IT1. Destination des animaux
de (lieu d’expédition):

nombre d’animaux

...............................

N

a (lieu de destination)

en wagon, camion, avion, bateau’
Nom et adresse du destinataire

IV. Renseignements sanitaires

Je soussigné (prénom, Nom) ......................
vétérinaire officiel, certifie que les animaux désignés
ci-dessus et examinés ce jour:

1. sont dans un bon état de santé;

2. pour les lapins: qu’ils proviennent d’un licu libre
de myxomatose et de tularémie.

3. pour les Jiévres: qu’ils proviennent d’un lieu libre
de tularémie au moins 6 mois et que dans un rayon de
50 km cette maladie n’était pas constatée dans ce délai.

4. pour les chiens et les chats: qu'ils proviennent
d’un lieu se trouvanl sur un territoire de 50 km de
diamétre libre de rage et que les chiens ont été vacciné
contre cette maladie au moins 15 jours et au plus une
annéc avant |'expédition.

Ce certificat est valable 10 jours & compter de la
délivrance.

Cachet officiel L.e vétérinaire

Noter : pour wagons et camions: le numéro, pour
avions: le numéro du vol; pour bateau: nom et
campagnie maritime.

ANNEXE, 7

Pavs exportatenr
Ministére

Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE
Pour les viandes
I. Identification des viandes
Espéce d’animaux desquels elles proviennent:

Nature des morceaux:

Nature de 'emballage (autant q‘u’elle existe)
Nombre de colis
Poids met : ... . ... e
Date de l'abattage’

II. Origine des viandes
Adresse de l'expéditeur:

Adresse de Pabattoir autorisé:

Numeéro de permission vétérinaire de I'abattoir: ......

I11. Destination des viandes
De (lieu d’expédition) :
a (lieu de destination) :

en wagon, camion, avion, bateau ()

................

Nom et adresse du destinataire :

IV. Reénseignements sanitaires-vétérinaires:
Je soussigné {(prénom, nom) ......................
Vétérinaire officiel, ceriifie, que la viande, désignce
cl-dessus et examinée ce jour:

a) porte le cachet, qui atteste que la viande provien-
ne en totalité d’animaux sains, exempts des maladies
contagieuses & déclaration obligatoire, élevés ou se-
journés au moins 3 mois dans le pays exportateur,
examinés avant et aprés l'abattage, et abattus danrs
des abattoirs agréés pour l'exportation qui disposent
des instalations de réfrigération dans lesquelles Ja vian
de a ¢été mise immédiatement aprés I'abattage pour
étre refroidie; '

b) répond sans limitation aux exigences de I'alimen-
tation humaine et provient d’animaux qui n’ont pas
été traités avec des substances interdites par les aulo-
rités; ‘

c) a été preparée et manipulée d’apreés les exigences
de Phygiéne alimentaire et expédiée par des moyens
de transport qui correspondent aux conditions hygiénl-
ques;

d) que la viande des pores a été soumise 4 un examen
trichinoscopique qui a donné un résultat négatif.

Ce certificat est valable 10 jours a compter de la datc

‘de la délivrance.

Fait a ...............
Cachet officiel

le

Le vétérinaire

(1) Noter : pour Wwagons et camions: le numéro, pour
avions le numéro du vol, pour bateauX:
le nom et la compagnie maritime.

(2) Pour les viandes congelées on doit mentioner le

délai dans lequel les animaux ont 6t¢
abattus. '
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ANNEXE 8°
Pays exportateur
Ministére
Service Vétérinaire

CE RTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE

Viande de volailles domestiques, sauvages et gibier

I. Tdentification de viande
Espéce de volaille de laquelle la viande provient

..........

Nature de Pemballage (autant qu’il existe)
Nombre de colis .
Poids net

................................

........................................

IL. Origine de viande
Adresse de l'expéditeur ...........................
Adresse (s) de (s) de P’abattoir (s) autorité (s) ........
Numéro (s) de permission (s) vétérinaire de I'abattoir

................................................

1. Destination de la viande
de (lieu d’expédition)
a (lieu de destination)

............................
~

...........................

en wagon, camion, avion, bateau (1)
Nom et adresse du destinataire

R N N I R

IV. Renseignements sanitaires vétérinaires:

Je soussigné (prénom et mom) .....................
Vétérinaire officiel certifie que la viande designé ci-
dessus et examinée ce jour:

a) Porte le cachet qui certifie que la viande provient
en totalité de volailles saines, provenant d’un lieu libre
d,eplzootxes,,abattues dans des abattoirs agrées pour

1§Xp0rt.ation, disposant d’installations a réfrigération
0t la viande est mise immédiatement aprés. abattage;

, D) les -volailles ont été exax_ninées avant et apres
Pabattage et la viande correspond aux exigences de
alimentation humaine; les volailles dont elle provient

N'ont pas été traitées avec ‘des substances interdites
par les autorités; : :

d,?)'qye la viande a été préparée, manipulée et expé-
1ée'd’aprés les exigences de Ihygiéne; - ,

d) que la viande de la volaille sauvage a été reconnue
Propre & la consommation humaine.

. Ce certificat est valable 10 jours a compter de la
ate de 13 délivrance.

...............

Cachet offjeie]

.....................

Le wétérinaire

\‘\
1 . ‘ . .
(1) Noter . Wagons et camions: numéro, pour avion:
Oumeéro du vol, pour bateau: nom de la
Compagnie maritime.

‘ ANNEXE 9
Pays exportateur :
Ministére '
Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE
pour issues, saindoux pour l'alimentation, conserves

‘et préparations & base de viande, d’abats et extraits

de viande.
I. Identification des aliments

Espéce d’animaux desquels proviennent
Nature des morceaux
Nature de l’emballage
Nombre de colis
Poids net ...... ... .. ... .. . i,

II. Origine des aliments (1)
Adresse de I'entreprise agréée ...................
Numéro de la permission vétérinaire de entreprise .

..........

............
...........................
..........................

.................................

......................................

II1. Destination des aliments
Expédié de

....................................

(pays et lieu de destination)
en wagon, camion, avion bateau (1)
Nom et adresse de 'expediteur
Nom et adresse du destinataire

...............
....................

.....................

IV. Renseignements sanitaires - vétérinaires:
Je soussigné (nom et prénom) ....................
vétérinaire officiel certifie que les aliments désignés
ci-dessus et examinés ce -jour certifie que les aliments
désignés ci-dessus et examinés ce jour

1. sont propres a la consommation humaine;

2. sont préparés, manipulés et expédiés d’aprés les
exigences de 'hygiéne alimentaire par une entreprise
qui se trouve constamment, sous le contrdle vétérinaire;

3. proviennent des animaux abattus dans les abat-
toirs agréées pour l'exportation;

4. sont préparés d’animaux qui ne proviennent pas
des zones défendues a cause de la fitvre aphteuse ou
de la peste porcine, si les porcs sont en question (2).

Ce certificat est valable 10 jours & compter de la

-date de la délivrance.

Fait & ... ..o

Cachet officiel Le Vétérinaire

1. Les informations se rapportent seulement aux
aliments provenant des solipedes domestiques, de bo-
vins domestiques, de chévres, de moutons et de porces.

2. Noter: pour wagon et camion: le numéro, pour
avion: le numéro du vol, pour bateau: le nom de la
compagnie maritime.

3. Se rapporte aux : boyaux, la vessie et I'estomac,
refroidis ou congélés, entiers ou en morceaux des rumi-
nants et des porcs; autres préparations crues de viande
ou des entrailles des ruminants et des porcs.

4. (a) En ce qui concerne les conserves a base de vian-
de, sur chaque boite ou sur leur enveloppe seront in-
scrits: :

i) le pays de provenance et lindication de I'usine
de préparation;

i) L’espéce du produit & base de viande;

ii1) s'il s’agit de produit stérilisé, de méme la date
de préparation et la date jusqu’'a laquelle le produit
peut étre disposé a la consommation.

(b) Spécialement pour les conserves & base de viande
il faut qu’il soit certifié qu’elles circulent librement
au pays de provenance.
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ANNEXE 10

Pays exportateur
Ministére
Service Vétérinaire

CE RTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE

pour les produits d’origine animale et des abats &

Putilisation industrielle ne servant pas & la consom-
mation humaine.

I. Identification

(espéce d’animaux)

..............................

Nature
Espéce d’emballage
Nombre de piéces ou d'unité de I'emballage
Poids net

H. Destination
expédié de

........................................
..............................
.........
.......................................
................................

.......................................

(pays et lieu de destination)

par moyens de transport suivants: wagon, camlon
bateau ()

Nom et adresse de Pexpéditeur
Nom et adresse du destinataire

.................

...................

I11. Renseignements sanitaires vétérinaires:

......................

Je soussigné (nom, prénom)
vétérinaire officiel, certifie que les produits désignés
correspondent aux conditions suivantes:

a) les produits et les abats proviennent des ‘animaux
qui n'ont pas été atteints des maladies infectieuses,

transportables par les envois, dont la notification est -

obligatoire et abattus dans un abattoir officiellement
contrdlé ol que ces produits ont été soumis & un traite-
ment qui assure la destruction des germes patho-
génes; ()

b) emballage est fait de fagon & empécher la perte
aux abats et les écoulements.

Ce certificat est valable 10 jours & compter de la
date de la déhvrance

.....................

Cachet officiel Le Vétérinaire

(') Noter: pour wagons et camions: le numéro, pour
avions: numéro du vol, pour les bateaux: nom et
compagnie maritime.

(') on efface la partie de la phrase qui ne correspond v

pas.

ANNEXE 11

Pays exportateur
Ministére
Service Vétérinaire

_' CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE

Pour I'exportation des oeufs frais et des préparation
d’oeufs
I. Identification
Oeufs de .........0 ottt ieiiniainann..
(espéce de volmlle) .
Espéce d’emballage
Nombre d’emballages
Piéces

.............................
...........................
.........................................

..........................................

II. Destination
Expédition des oeufs . :
de ......... T et s et e [,

(pays et lieu de déstination)
avec' moyen de transport suivant; wagon, camion,

_avion bateau ()

Nom et adresse de l’expedlteur
Nom et adresse du destinataire

....................

....................

III. Renseignement sanitaires - vétérinaires:

Je soussigné (nom et prénom) vétérinaire

...........

officiel, certifie que les oeufs indiqués correspondent

aux condltlons suivantes :

a) proviennent d’un lieu dans lequel les volailles
sont libres de maladies infectieuses soumises a la noti-
fication obligatoire :

b) sont produits et expédiés d’nne localité qui est
libre de fidvre aphteuse;.

c) les préparations d’oeufs sont propres a la consom-
mation humaine.

Ce certificat est valable 10 jours a compter de la
date de la délivrance.

Cachet officiel Le Vétérinaire |

) Noter pour les wagons et camions: le numeéro;
pour les avions : le numéro du vol; pour les bateaux :
le nom et la compagnie maritime.
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ANNEXE 12
Pays exportateur

Ministére
Service Vétérinaire v
CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE

pour poissons, coquillages, écx:evisses, grenouilles et con-
serves de poissons »

1. Identification
ESPECE . ovvveneeeenen it
Nature de I'emballage
Nombre de colis

Poids net

...........................
................................

......................................

" IL. Provenance -
Lieu de capture - de traitement ....................

I11. Destination

- Y T I
(lieu d’expédition)
A e e i e e
' (lieu de destination)
Par (wagon, camion, avion, bateau) (’) ..............

Nom et adresse de I'expéditeur .....................
Nom et adresse du destinataire

IV. Renseignements sanitaires-vétérinaires :
Je soussigné (prénom et nom)
vétérinaire officiel, certifie que les
ou produits désignés ci-dessus examinés ce jour:

a) proviennent des régions non interdites;

.....................

.................

b) sont propres pour la consommation humaine;
c) n'ont pas été contaminés par des matiéres radio-
actives & un taux superieur a celui qui est convenu.

Ce certificat est valable 10 jours & compter la date
de la délivrance.

P I A L R AL A ]

Cachet officiel Le Vétérinaire

—_—

0(1) lNOter : pour les wagons et camions: le numéro;
II:;III:' es avions: le numéro du vol; pour le bateau:
om et la compagnie maritime.

ANNEXE 13
Pays exportateur

Ministére
Service Vétérinaire

CERTIFICAT SANITAIRE-VETERINAIRE
pour le lait et les produits laitiers

Nature des produits
Nature et nombre des colis (des unités d’emballage) . ..
Poids net
Procés-verbal d’analyse no et date

............................

......................................
..................

Lieu de provenance

Nom et adresse de I'expéditeur

....................

..............................

Moyen de transport

(wagon, camion, bateau, avion)’
Nom et adresse du destinataire
Jesoussigné. ........ ..ot .. médecin vété-

...................

rinaire officiel, certifie ce qui suit :

1. Les produits proviennent d’animaux sains, soumis
a Pexamen vétérinaire, indemnes de maladies trans-
missibles chez les animaux et les hommes et ont été
préparés, manipulés et expédiés suivant les exigences
de ’hygiéne alimentaire. Les produits ont été contrdlés

" et reconnus propres a la consommation humaine.

2. On n’a pas utilisé pour leur conservation, d’anti-
biotiques antioxidants ou autres conservants, inter-
dits par la législation sanitaire.

Ce certificat est valable 10 jours a compter de la
date de la délivrance.

.....................

Cachet officiel Le Vétérinaire

pour wagons et camions : le numéro,

pour avions: le numéro du vol,

pour bateaux: le nom et la compagnie mari-
time. :

(') Noter:
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KTHNIATPIKH ZYMBAZIX

MetaEd 1hg Kupepviioeme 7o Baosthelov Tig ‘Eanddoc
xal 1 KuBepviioews i Toowotindlc Anpoxpatiag
¢ Pouvpaviag.

‘H KuBépvyoig o0 Baostreiov t¢ ‘Erddoc xal 4 Ku- -

Béovnoic Tie Soctahotniic Anpbxeatias the Povpaviag,
&v 1y émbuple va dwogpariswct Ty Yyelav Tol Lwixod
xepahaiov xal Suattépeg Ty dnpostav Gyelav, dg émiovng
v& Sieuxohdvwot thv apoBatav Eumoplav Ldwv, *pedTwv
%ol AoLTt&Y Tpoibvtey {windj mposheloews %ol va ehpbVeIGL
iy petakd 16y dbo Xwpdv cuvepyastay, clg Tov Krnv/xbdy
topéa, cuvamedéybnooy Ta dxdrovba :

“Apbpov 1. B

Ta SvpBadrépeva Mépy ouvepamony va Béswoy Hmd
Krnviarpiedy Yvyetovopndy Ereyyov eig dnpela nal pebo-
plaxodg otafuolds, cidnpodpopixds, 63wkidg, depomopixds,
notaplng xal Bodasciwe, Thy eloayoyhy, ayoyiy xal
Suapetaxbpiow {hwv, mpotdvtey xai dmompoibvrev Lnixig
npoeheboews, O¢ &mione yopTovouic xal GVIIXELWEV®DY
Suvapévey va petaddowoy Emilwotiag xal Lwovésous.

Yo tobg bpoug T mapolong ZuvpBacews AapBavovral
O v Te petadomixd voonpata VmoypewTixiig dnhdoews,
To mpoPhembueva elg Tov Zwolyeiovoudy Kodixa, tod
Awebvolic Tpagetov *Emilwotitv, &v Ilivaxt A’, mpootife-
wévne el todrov Ti¢ "Agpavindc Tavadovs té@v Immwv.

Af Kevrpwal Kmpvatpueal “Yrnpeoiar tév b0 Mepdv
Shvaytar, ko ovpevig, ve Epapubewot xut ETEXTAGLY
tag Swrdlerg THe mapodons cupBdoews xal Eml &AAwv vo-
CNPATOY. '

Ta %o ZuvpBadrbueva Mépn, 0 yvworomoiowasty
apotPaiog, wpd Ti¢ Bécewg &v toy bt g Tapovovs Zuppaceng,
<ov Hivaxa Tehwvelwv 80 &v 0 hapBdvy xopav ) sloaywyr,
gEaywyl) xal Spetaxdpiots ooy, TRoiovTey xal Lmo-
mpotbvTwy Lwindig Tpochedoens, (0pTOVOUTS Xal AVTIXELUEVGY
Suvapévev vo petadmowowy Emiuoriag.

Ev mepintdost dvayxyg, v tév ZupBarropévay Mepdv
Shvatat, weta mponyoupévyy Eyxatpov eldonoinoty Tol Erépou
SupBarropévon Mépoug va tpomomolf] tov Ilivaxa tév mpog
diefaywyhy Tob  “Yyetovopuxod Kreyvrarteixol Edéyyou
npoPhemopbvay onuetwv xal otabudv clobdov, oLdnpodpo-
pindg, 6dxée, motaping, Oudacoiwg xal depomopuxide.

‘O Kmwatpiedg Yyetovoprds Ereyyog O Srekdyerar
b &V Gppodiewg Eouclodotruévev, xata  TEPLOYTY,
Poupdvey xal ‘Exvev Krpvatpov.

"Apbpov 2.

1. ‘H eloayoyn, Eayoyn xal Supetaxbuiois {owv,
mpoibvty xal bnompoibvray Lwixic mpoehedoems AupBaver
ywpav Baoet Tyeovouxdv Kmvatpixdy Iisromommixéy
exdidopévv Hmd tév el T onucin PpopTwocwg ¢Eoucio-
Somuévev Kmwatewy xal supgpaves mpog ta év 1é Iapap-
THRaTL THE Tapodors Zupupdcews mpofiemoueva Hrodelypata.

2. Ta miotomonmind ioybouv i meptodov Séxa (10)
Nuepdv &md ThHe Huepopnvine xdésehs twv. "Eav %) weplo-
So¢ alty éxmvedoy Stapxodong e weragopis, N loyde Tév
moTomoTIXGY  TovTwv Oewpeitar @¢ maparabeion péypt
e dptlews Tob optiov elg & olvopa tie Xwpag Tpoopt-
ouob.

“Apgbpov 3.

1. Ta mpbdg dvamapaywyny xal Tpde ceaylyv wévomAw,
uetagepdpeva el v ywpav Teooptouold Hx suvededwvrat
3 Oyelovopxnod xtviatetxol mioToTOLnTIXGY, g TO HTé-
Serypa 1 7ol Haepapriparec.

T moromoTixdv Tolro ddvarar va elvor Opadindy, ¢
€v pbvov petapopindy péoov xal mpoxetpévon wdvoy Sk LHu
TEOS GPAYTY.

Ta Loa Ox elvar ceonuacpéve v Evdetbewe Enl ol o1Té,
pepolong To xatk Tag debvelc uerapopas ypnoLLOTOLOY-

peve Ypdupata meds chuavew TéhV oynuatey tie Xmpoc
TPOEAEVGENMC.

2. Ta mpdg avamapaywyny Booetdd), mpofatoaidd), alyo-
a8 xal yotpot B& cuvodshmvrar 8¢’ Hyetovopixol xTyviorp:-
%00 TLoTOmOTIN0D, ©¢ 6 Unéderypa 2 tol Ilapapriue-
TOC. o

Ei¢ 10 micTomorTindy tolto, t6 6molov dbvatar v& elva:
bpaduby, EEapéoer Tév Pooetdiy, 07 dvayprpwvrar of &v-
Sctfeic tob drhe, elve elvar Sudomxror Em adtol, itz
eépovtar ¢ adtol 8 Hebpmuévov Evwtiov.

3. Ta mpdg opaynv Pooetdd), wpoPatoetdd, aiyoeds,
xol yolpot, Bk cuvodedwvrar 8¢’ Gyelovoptnol wTyVLATELXG)
motomoryTixod O¢ 6 Uméderypo 3 7ol Iapapripacoc.

4. Ta wrnvd, xatowmtde, &ypra xal Ompapatica 63
suvodedavtar 8’ Uyelovoptnol RTHVLATELHOD TTLOTOTOLYTLROS
O¢ 1o Omedarypa & Tob Ilapaptipartos.

5. Ta dyprx preuxactied xai ol &ypibyotpor Ba guvo-
Schwvrar 8  Oystovoptxol  XTHYVLATEIKOD  TLOTOTCOLNTIXG
o¢ 1o tmbderypa 5 1ol Ilapapriparos.

6. Ta xatoxidix xal dypix TpwwTikd, ol xlveg xal ol
vohal B cuvodebwvrar 3¢’ Gystovopxod wTyviaTpixob -
sromounTiol, O¢ t6 méderypa 6 tob IHapapriparoc.

“Exactoc haywds 3 xévixhog Séov va pépy €mt tob dréc,
elre Sk oTrypatiopol, clte 8 dvortiov, T xaTd TAC die-
Bvelc LETAPOPAS YPYOLULOTIOLODUEV YPRILUOTH, TTPOG GTjLors-
o T&V dyNuETLY i XMpag TEoEAEHEEWS.

" "ApBpov 4.

T xpéarta, T& péemn ol dpyoave TOU TEUTTOV TETARTNS -
olov xal & Bpdowwa mapampoibvra, vomd, Epuypéve 7
xateduypbva tév xatoudioy {dwv Tob eldoug Tév fo-
0eddv, TpoParocddy, aiyoed@v, yotpwv xal immoelddy
mpémel v Eywor mapaoxsuacli elg Eyxexpupéva 8 Eayo-
iy, Ord i Kevrpueiic Kmvarpurije ‘Yrnpeotag Aporyels
g eExyobong Xdpag xal dyxpbévra dmo tig  Kevrowi
Krpviatpwdic Ymnpesiag g eloayobone Xopas.

Ta meoibvra adra déov vi cuvodedmvron brid Hyetovopuxn)
RTVLATELXOD TIGTOTONTIXOD, B¢ Td Omédeiypa 7 xal 9 707
Nopaprhparoc. ‘

Mépy xai Bpyava Tol mépumTou TETMETHWOPLOU VOOTVTXL
& duéhovBa, Boov deopd clg T& PBooedd, mpoPatoetdr.
abyoetdT, yolpous xal inmoetdT : Eynépador, xapdiat, YAGooL,
&xpa, Tvedpovee, odpat, GTATvEG, fimata, OTORAYOL, VEPPIL:
Bbpot, xepatal, Aapdtwy, oTéup. .

Noobvrau d¢ mapampoiévta : Evrepa, x6vdpot xal vepa T
dvotépw dvapepouévay Lhwy, G énione & afux, pe &
peay TO TGV Yolpwv. .

Nond xpéato elvar to ph Odmootdvra dywy?y T
LeTafdANOUGAY XaTE TPOTOV Ul AVTIGTPERTOY T& dpYavolT-
TTIRE Rl PUOLXO-YNLIXE YAPAXTNPLOTIRG AOTEV. \

o Gmaddg eduyudva B wareduypbva xpéata elvau VOTX
xpéata.

*Apfpov 5.

\ 3 .
Ta vora xpéata Stvavtar va EEdywvrar HTO TOVG X0
hotBoug Bpoug :

1. Kpéara Bébeia :

a) Todyrx dveu Soparog, GAGxAmpa T Hupwbpta ) TETER"
ubpla, RET SGTGV.

B) ’Onicfa Tetaprnuéole, mepthapfBdvovra TIY lego-
0GPUIRTY Y OPrY, PET. OGTEV.

v) Mypol, pet’ dotédv. .

8) TpboBx termprnubpra, dvev dopuixic yweas, K~
dGTHV.

e) Teraprnpbora, dvev dorédv.

61) Mypol, &veu dotéiv.

7) Kvfjpon peta ¥) dvev dotiv. .

1) Tufpare lepo-dopuixic ybheag, wetd 7 dvev G6TOV.

0) Duétra.

) Odpal, pet’ dotdv.

1
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2. Ketara Xolpeta :
2) Tedyix, peta A dvev Séppatoc, TEpayLoueve slg HuL-

uboiet, METE 9 &ys’u Nicp&'.ou, pet’ 6GTHY %ol Lorpounot xol
HuoTAATAL, PET G6OTEY, .
3) *Quomhdran, &vev 0oTGY,
+r) Xotpophpta, &vev bortdv,
5) Owpaxo-oceuinal x&HPAL, uet boTdHv,
z) ‘Iepo-ooquixal ydpxt, &veu doTOV Xl TERAYIGREVRL Elg
podro o ROVTEOL - QUAETTOL,
" 57) Tuhuato Tpaynhudic xOEuG, peTd ¥ &veu 66TV,
7) "Axpa, peT GGTGV,
1) Sohby, petd A Gvev otV
0) Awxpdlov,
1) Kegahat,

3. Kpéaow MpoBavozdév xal Alyocudéy

7 3 4 4 ! ol 14 b
x)/ Zcpayna’oc’vsuﬁsppowoq, oAbInpo. ) TepaLouEvV Elg
ubpra, et 6aTEY,
) Mypol,.pet’ 06T0VY,
¢} *Quomhdron, per 60TV,
3) Owpaxo-copuinai ydpat, uet 6oT@Y,
) *Ocouixal yépot, pet d6TGOY

.
T

’Aplpov 6.

Ta veord xpbata Séov va mpobpywvton éx Dowysiony dyxe-
vowdvev Omd e Kevrpmdie Ymypeoiag i €Eayodong
N, rehobvrey H1d Stapnd; Kpariedy Krnviatpuxdy Eheyyov
vl dyxpBévrov Hmb tiig Kevrpudic Kmpviarpixiie “Yrnpeotag
77.?}‘ ;i;-ocyoéc'f]g éXd)pa,g. O , o

nooTeuéve, KpEaTa Xl TX (XPOTEPX TV TETAPTY
uoptev Tufuata Sov v& Eywor tepoeldi el to EpyasTy)-
gL Tsp.oc)(;wp:bf} ¢t loov Eynexpiprévev fmb,ﬁ]g Ke\wgmﬁg
[\mv'm‘rpnzmg I‘mpaaiag g é&ayobcng~X?paq wob Sy
“oLpvo omd e Kevrouwii ‘Kﬂ]vwf.‘ipmnq T‘Tcnpsmug e
sooryodeng Xdbpac, tehobv Hmd Srapnd] Kparinty Kryviarpr-
mv‘f)\syxov.

T opayein xai Epyaothptx repayropod Epodialovro 3v
7018u0B 'Kpoctm*?]q Krparpuelg éyxptocwg @ mivad tév
SREXQUUEVEY E?aysiwv xoc?; ’Epya’cﬂrﬁpimy TEROYLOPOD
ETR TGV ochey.cov ¢ &yxplosws aLTLY, G emions %ol
wino Enepyouévn petafodn, YvGOTOTOLOUVTAL EMLONUGS
woe iy dbo Kevrpmdy Kmpnatpuév “Yrypeordy. ‘0
7-?'-?@@ 700 Toayetov 3 Tob *Epyastnpiov tepayioupod 3éov
v Sppaiviton 3t edavayvhoToy $ngioy ¢ the opparyldos
1 ¢ dmolag oppayilovran Td xpduta.

H elodyovor Xdpo Sixarobron vé Gravthon elduchy oppd-
V10w Tpde Sudxproty T@Y XaTyyoptdy TGV eloxyopdvev xped-
T,

,To‘c vord xedata déov v&k peragpépuvror dvrdg dynudTeY
rroduvdpon Pilews 8 &v v Eacpahilyrar Bepponpaaia
i 0 péyer + 60 Kehstov xaf Shny v Sukpxetay g
g‘ﬁ?@ﬁ%ﬁiﬁ&ﬁ? &’:\( NS’)Y@ 6)(_*/2;1.0(101 Sé_?\: v éz.s'roc:pépmlm. {3:32&0;
o glg Ty Suva 6T T TOD HEERLLOV POPTLOV RVGY.
.l(“f& X?Tﬂ?[/u‘{e‘l.évoc xpéata B2 cuvodedwvrar Sk TLGTOTOLTL-
;’O’;’O_f‘: © 9:1 lBsBouou*rou & é’xou’cn cuv:r*qp\v;@v; urcoleapy.o-
i oy 'rot))\axm"c‘o\: -16° \Kf)‘mou, wol B0 petapépevrar
m’_; OApaTe, T& brola 901 &oot &podunofli] ik ouonELEY
oy YPrpic, %o Sdmy Ty didpueray Tic UETAGORILS, TS
676‘5)“08’153“0}0% 7 omola 3&‘:v Sdvorar va SrepBf Tovs 10° Kez-
1) O 70 xpéag xal Tolg 120 Kedoton Sua & bpviBoetd.
Y _l\a Shuypbve xpéata Séov va petapépLvral GvnpTwéve
FJ;-'ZT)Q@T;W 6X7J£L°'C‘F,(0V,!s’:£gupécs’c tév xoteduyubvoy, drva

L cuoxevaopéva tg groradlng :

) Kebata xareduypéve per’ dotév @ domtepindy mepL-
.'J)J‘YP-Q éx /C “ ) s \ s , N
) Yalng ) povochivag xal EEmTepuaty Ex YIOVTNS Y,
.A';OU Tasouoion,
3

__P) Aneoteopbva wpbaro ¥ slg Turpate pxphTIpn TGV
ST ? A A -
-}s.agrt‘“o?“*’\,'- Exacrov tufpe 0 géon meprtuliyuo €2
Ml A ¥ "oy ~ \ A
ey Pé)‘;(og xdptou ¥ &x owletixiic wepfpdvng, & 8 Tu-
s !
g % @6l cuokevAGPEVE tvtde yaproviov § odxnev Ex
NG, &vrdg tév bmotwy Suvardy va mepéywvrar Thstova:

Tufuarte, €9’ Goov elvan tHg adtig dvatouixds Bassg ¥, ouve-
otodv pépog (reTaprrudptov, unpos). Kal &v 7f mepimrthoe:
Todry Tx ém pboovg Tunuata 0% @épwot mEgLTIALYWE €3
adiaBobyou ydsTou 7 cuvbetindc usuBpavye. Kt ¢ ouoxeva-
olag Séov va mmedhita dtiétTa eDSLangLToS, PEROVTR ATTO-
~ueuévy Ty oepayidu 3 Fig dyapaxtyelobnoay T& xpéura
%ol tae duxorotBoug Evdellferg @ TV AVATOLLRYY XKATOVOUL-
sty T@Gv Tepayloy tob weéatog xal o cidog T@v Lowv i
78 Smolov dvhkouv Tadtx, v Hussounviay epay?c xal T6
xafupby Bapoc. Havouordrumog
y

b 7
sy

gnixérra ddov vx TibzTon
%t gic 76 domTEpudy Endatou dépatoc.

“Aglgov 7.

T wpbug t6v mrqvédy, xatowdloy xal dypiov xal 6V
Onpaudroy, xatd TV LETapopdy §x TG YOPas TROEAEIOEWS
O ouvodehnrar St byctovopixol xTHVaTeiked wLGTOTOLTL-
%00 GO¢ 10 Hoderypa 8 Tob Mupapriparos.

Ta v My xpéata B& dow épwdaouéva 3 Etérrag d,
&v doflpe 6, B1a 7" I xpéata mpoPAémeTaL.

"AplBpov 8.

Ta dyxutiopbve xol & THEEYOYX XPSETOY Xl GTALY-
oy &g xal o Sxquicpata xeéatog xad yotpetou Aimoug,
mpooptlbpeva Bk dnposiay XaTavEAOGLY, peTapspopeve Ex

”? (I )\ yI 6\ 8?" 3 s 3 - ~
e oy { el 3 TROEAENCEWS VX CUVOOSLMWVTAL OL  UYSLOVOULLXOY

xTpratexod  mioTomomnTixed  bc  to Umédeiyua 9 <ol
aepaptiparos.

,E \ Pt + A 3 ’ Y R ’ -

b tev wuttoy 0 elvar dmETumOUEve T ATRPRLTRHTY

ororysioa Kryviatpol EAéyyov xatd Tov loybovte mop’
Sndorn Xdpx Kaduwa, tov onoiov B4 Eyet yvostemosy) zlc
\ o 4
<5 Erepov ZupPariéusvoy Mépoc.

"Aplpov 9.

Ta mpoibvia Lwinfg wposkshosws, T rpooplopeve
odyl mede Snposiay xazavdreow fror déppata, wplyes,
forov, xépara, Bvuyee, 6o7E, repd, mrihoy, dhevga Covindic
meoeheoenmg mede datpoghy Lhov, ddéves Sk TV pup-
xoBlownyaviay peTagepbueve €1 TG LOPAC TROEAENGEMG,
0% ocuvedehovror 3 UYELovopLkoD RTYVLATELROD TLoTOTOUN -
0%, &g 6 dmoderypa 10 105 Hapapripatos.

Ta npoibvra Tobra Sov va &y oot TeoAdy grd Lda mept-
oy @V TRy Révey peTadoTiedV VOGNUATOV UROYPENTINTS
Sirbosog dtva opdynoay clg Lgayela ehovTa OO TOHY
Sropxd, Eheyyov Tév Krnviatpudy “Apyov xal ehpébnoay
Sy, med ol UeT& THY GAYTY.

Tivovran miovg Sextd mpoibvra Gg 7 dvertépw, &9’ boov
Eyouoty HTOGTH TEYVOAOYINTY TIV Emebepyactoy ¥ AROAIPOY -
oWy xatasTeépousay T6 ahvohoy TGV maBoybvay wxpoopya-
NGUEV.

"AgBpov 10.

Ta & petd 7 dvey xeAbpovg xal To TpoibvTa adTéV, T
mposglbueva Tede Snuosiay xaTovdhwowy 0o cuvodenmvrar
B SYELOVOMIXOD RTHMATELKOT TGTOTOMTIXD, Gg = Hh-
Serypa 11 105 Mapapripazoc.

"Aplpov 11.

1. OF iy8%ec wol <6 hotmd wEOIGYTA aTEoPTS uté Bdow
robe ty0%¢, Ta BoTpanay, pedorboToona xol Batpdyio Séov
& elvan xamddAnha Tpbs dMLocioy kaTavIALOL XLl 3&v
rpéner va Epwet wonvHT HTTh 0adievepYHY GToLyElwY i TTo-
GOGTOY GVHTEPLY TOD GLUTEGLVHUEVoy eTakh T6v e Xo-
o6v. Kara iy ueTapopdy abTéy B cuvedshovTor Sk mi-
sromonTinod, G¢ o Hmédzypa 12 =o% MMapapripatos.

2. Of vorol 7 rareduyuévor iybieg déov v elvar 616217 -
pot. Al Keruarpunad “Yrreeaton wév Bupfordousveoy Mepéy
6 xafopiomm Tag mEpLTTOATIC XAl zohg heong HTh TOUL
smoiong 0% rlvovtar dextol LyBhzg dven nepodiv, RTEPULOV,
o6 wal oTREY YOV T, €l prrérTo.

3. Of lyBieg xol & houmd  mpoibvra SaTpngic ue Baow
rode ixB0g sl wutte 7 &Mag ovexevastag Spunindde ne-
UERAELOUEVRS, 7 OUVTETNENUEVOL, dlvaTan v& Loy eYTHL
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e’ boov OmePhnfnoay elg dmootelpwowy ¥ cuvthenow xal
3ty Tfepz.é)éoum o"roulxsfoz, ,(’Iw ) )N(pncz.g{.o"rcoiv;ctq o’mayoNps{)s:
Tar éx T@v Tebapbvov bpav Tie Xdpag mpoopiopod. Al
Kevrpial Krypvuatpieal “Yrmpeoiar tév Sbo SupBairo-
peveoy Mepdv Ba yvootomouionoy dpoBaiog t& orouyein
ToTa.

YAgbpov 12,

To yara xal to yahaxtopind mpotévra, mpde Eaywyiy,
déov v dvramoxplvevral slg todg SwhapPavopévoug Gpoug
<ol mioTomolyTinol, Gmep mpoPAémetar  amd 1O Hmbderypa
13 7od IHapapthpartos.

"Apbpov 13.

Ao xowig Zupguviag tév Kevrpméy Kmpvarpixdv Y-
Tpeatdy Tév Vo TupPurhopévev Mepdv, Bdost Tév dio-
takewy ThHe Tapodore ZupPacsws &v ouvduvaoud mede Tag
elonynoeis ol Awclvole [pagelov *Emilowtiév 0 xabo-
pilovtar of Gyetovopixol xyviatpixol Bpot xal T Hmodely-
AT GUVOBEUOVTOY TILGTOROLNTIXEY HETAPOPES, TTPORELLEVOY
va EEayBaow, cloayBiow ¥ Saperaropisbéior {oa, mpoi-
ovra 9 drompoibvra Lwixfie mpochedoewe, uh xartovopals-
ueve OO THe Tapodome LupPhosne. ‘

"Apbpov 14.

Ta dmo ¢ mapodone ZupBdocws Tpofembueva moTo-
noTixa O clvar ouvretaypéva elg Ty yYAGooav Tig éfa-
vodorng Xaopag xal peragpasuéva elc ™y Cadhwdy yréo-
Gav.

"Agbpov 15.

Ta péoan petagopic ta ypnorucmotodueva Sk the dmo-
otohdg Lowy, tae mpofAenopévag Hnd e mapodeng Lup-
Bacews, Ba Spictavror xafapiopdv xal dmohbupavowy med
TS popT@oEme wal peta HY Exgdptwotv. Al Kevrpixal
wrpvietpuat “Trnpeoton B& dvaxowmonsty duaBaing tode
OAETIXOVG, TPOS THY GTOADUAVGY TGV péswy peTagopdc,
8poug, g émiong xal Tods dpopdvrac el Tolg Tebmouc
POPTAGENS T@Y L[OWY dd TV Stacpdiioty Ti¢ mpooTaclag
adtév xal 100 Kryviatpueod “Eréyyov.

“Apbpov 16.

"Amootohal mpotbvrev xai bmompoidvrey Lwixfg weos-
Aevoewe i) dvramoxpwduevar elg todg Smd THe mapobong
ZvpPhocwe mpoPhemopévoug Bpoug ddvavrar v’ drabnBot.
Advavrar Goadteg v dnebnbéor (ba uerapspbueva Ou-
Aaootog, motaplwg %) depomopikds, &9’ Soov éx tol Hyeto-
vopxol  xtyviateinod éréyyov, xatd Thv cloodov adrdv
cig Ty Xdpav mpoopiouod, Suumiotwdy &t elvar dobevi
&x Tavdhovs TGy Pooetday, petadotindic mepimveupoviag Tév
Booelddv xai Té@v alyoudiv, apldSoug mupetod, edhoyiac
Tév mpoBavoatddy xal alyoeiddv, xatappoixol mupetod
6V TEoBATwY, TaveAovs TéV fnmev (mepihapBavopdvng
THE dppiravixiic mavdroug @y Inmwy), xhaooic ) dopt-
*avixile Tovmhoug T@GY yolpwv &lwotiic Eyxepaiopue-
Mmidog Tdhv yolpwy, mavdrovg xai PevSomaviihovg TTHVEY
xal Aoaorge.

Ot dpuédior Kryviatgor tév dbo ZupBoiropévev Mepisv
Omoypeolivran va dvarypadmowy énl Tob Gyetovopixod RTAHVL-
atpxol TLoTOTOWTIROD TO altiodoyixdv THe dmwbhsewc,
é?nﬁeﬁatoﬁvreg wolto duk tic dmoypagic wal oppayidog
adTHv.

Eig mepuntaoeg Sumotdosns wetaSotindy voonudTLY
ooy pewTiic Shmoswg B Omodtag Gg mede T4 VOO AT
Tabro Eni petagepoubvav 6dxde B odnpodpopinde Chwy
xara Ty cioodov adtév elg Thy Xdbpav Tpoopiopel e %
UeT -ron,\i'mv, o papuélovrar T dmd e wepévne vopo-
Beatac, & 7 Xabpa Tadry, meoBhenbucva Syetovouixd xty-
viatpixd puéTea. ‘

Aue tag &v Abyo mepimrdoeg # Kevrpi Krnvuazpud)
Trnpesia tiic eloayobone Xdpag mpoPaiver dvev xabuore-

poew elg TnAeypaguxiy évnuépnaty Tob dvtiaTotyou dpyd-
o~ b4

vou tol Erépou uépoug, dmootéMovca év cuveyeix Aemo-

Hepee TpaRTINGY.

"Aglpov 17.

Ev mepuntdios: éugavicews mavodrovg «év  Booziddv,
Tavehovg THY Inmey, xhasoixiic N apeuwavixiic mavdious
Tév yolpwy, apbmdovg nupetol EEwTeinol tomon ) Khasouksd
peydhng éxtdoews petadoTixig meptmvevpoviag TGV Poo-
e, alyoeiddv, clg T0 Edagoc 1ol Evdg T@V TuuPalroyui-
vay pepév T Etspov - ZvuBarrbuevoy Mépog Edmuidsn::
gxutd O Suatwpa V' dmayopebon Ty eloaywyny xal Sur-
uetoxbunoty €€ Shoxinpou t¥e drinpatelog pnpuxacTndy
yolpwv xal pwovdmhov &¢ xal mpoidvtwy mpoepyopévay éx
T6v ooy todTov.

‘H eloayovoa Xopa Sbvatar v’ aroant)) avriaplwdudy
¢uPohacpdy Thv Tpds eloaywyly UNPURAGTIRGY ol Yoipwy
ov épBoriov ddpavomoinBévrog, Eheyyopévou bmd Emiofuoy
&pyTic, dvramoxpivopévou Tpds TV EMLWOTOAOYLKIY RaTd-
otacty Tév §vo Xwpdv. -

"Apbpov 18.

Awg Ty Siapetaxdpioy {omy péoe Tob E8dpoug Tob Evos
T@v  ZupParhopévev  Mepdv, dmoutelrar  mponyouuéyy
€yxpiong i Kevrpudic “Ymnpeotag vig Xbpag Serebocws
6¢ €mione wal 7 yvaotornolnolg amd pépoug The Kevrpmis
Kryviatpuiic “Yrmpeolag Tic Emopévyg Xapag &t 02
dey 07 dvev pwv ta Lda el Td olvopd .

El¢ mepinroowy dnaplewg petadotindy voonpdtwy Hmo-
LPEBTIKTC dMhdoewe elg o Edapog ThHe hayovemg Xopus
7 elg tac évdiauéooue Xmpag Siercloeme, 1 Kevrpun Krr-
vixtpird) Yrmpeotia tob ZupPaihopévon Mépoug Sk 7
€dapous 10l Omolov wpdwertar Vi yivy T SrapeTaxdics
Shvatan va mepropioy adThy elg by Ty S 6LdnEodpduoy
086v, yvmatomoroboa dpa Tobto eig Ty Kevrpuay Krv-
viatpuay “Ymjpeotay ToB &hhou Mépoug. Elg mepimrooty
brdpEens Bapedv Emlwotixdy, Gv yiveroaw pvela el 70
mponyobpevoy &pbpov, 16 ZupBaiibpevov Mépog dux 7o)
&dapoug Tol Gmolou Tebkertar V& yivy % Stapertoxrbplots,
Sovatar v’ gpvni iy Eyxptoty adtiic. N

Avapetaxopilbpeva Lda dxpoptivovtan eig o Edagos 14
Xapag fv Siehadvouy, udvov v mepintdoe. avotépag Bl
évepy® mapoustd EEouciodoruévonr Kryndtpov tie Xogxs
Siedeboeme, Sux v BeParwldy &tu Btv Exovst Emapiy ué drAx
o,

‘H &dyovon Xdbpa mpémer va eidomorijrar Sud moox
ampbontov ExpbpTroty slg o Edugog The Xdpag SieAcvoe:.

‘Qoadrwg xal 1 mpotdvta Lwixdc mposhedoenms ExPop-
Tovovtal wévov elg mepintwoly dvetépag Blac.

"AgOpov 19.

1. Toa ZupBairépeva Mépn B dvioydowor Ty GvamTuily

~ ’ -—f

auoBaiag EmioTypovinilc ocuvepyaosiag xal dpyavdoews €5
tov Krpviatpiedy topéo Sud :

a) THe dvraddayfic yvdhoewy elg tov Topéa g Kmpias
Teuiic EmaTune G ertone xal elg Tov Topéa peheTdv #u
Teketomtorfigeng arehey @y ths Kmpviarpdje Yrnpeotag, mept-
AopPavopévey &Y dvtadhaydv oyedtoy xal TEoYpRLLETOY
uekétng, dvtietolyonc. /

B) THe avroadhay¥c émotnuévev Epeuvnrdyv xal SAMOY
gpsuvntiv Krpvdtpwy.

v) Tév duoPaiwv dvaxowdoewy, &popwadv &ig
dpydvacwy émotiuovindy  Kopuatpumdy . Suvedplov,
AWV EV3IXPEPOVEHY HTHVIATEXEY GUGKEPEWY. ,

8) Tév dpoBaiov dvaxowdocmy, Gpopwcdy cis
Exdooty BBy xal meplodwdy xal qvtadAaydv TOV
tov Koyvarpudy topéa dvapepopéverv. .

) Tic dvtadhayiic, enl aithoet, xrvvLaTpix®Y 7\7,905“"
Yoy xal TANpopopldy dpopwady elg THY 6pyaveot
e Krpuarpuniis “Yrnpeotas,
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- o , .
2. ’Eml 16 téher tiig mpohhdeng xal tH¢ xatanoheptocmg
o "Emloonidyv al Kevromal Krpvatpuwal Vanpeston
&y SupBaihopévey Mepdv:

T Iy ~ ) ! \ o~ ~
x) Na dvaxowvéiory apoBates, S Tis Tnheypapini s
~ ’ N 1] ) 7 o~ ’
800, Gvd 15v6;qy:epox o pexpLe omocﬁ,scewq g wOAIVGEWE,
mhnpogpoptag Eml T Epgavicel Tavdhous TéHV Boostdév,
~ 4 ~ ~ Ay ~ b
gLsmSOTang, mepLIveLpLovinG TGV 5005';80)3 xal Tév alyo-
cddv, &plndoue mupeTod, Tavdlovg TEY Imrwy (Tepthop-
Bavopévne s Agpuaviniic Ilavdrovs tév Inmwv) xal
’ Appueavixiig Havéﬂtoug @Y yolpwv, avagpépovsar T& dvé-
~ r 3y A
paza T pepolvopévey Koworirwy, &obudy mposBepin-
’ A 3 ~ ? € A A 7
pévov Loostastov xal dolevév Lowv, Gg xal ta Anedévra
uétpa dix TV &mdoPeotv THg pordvoewe.
"Ogov agopd ci¢ "rt‘)(v apcdy nupaﬂ‘w’ 3éov V' avagpépwvrar
~ 9 \ ~
ot ool Tol ol xal 6 yapaxtp THe vésou.

B) N’ drostédwot, xatémiy aiticewe e Kevrpueiic Kry-
wiatpLxiic Trnpeoiog Tol £vog TV ZupBarhouévay Mepdiv tag
oyETIxdg TANpoQopiag Eoov dpopd eic T& AneBévra uétpa Sud
v mpdAndv xal xatamoMuow TGV AoV Emlenotidy.

1) N’ dvradddoowory dnal Todhdytotov xata uhva Sehtiov
mepl THG EMLWOTIOAOYIXTC AdTGY XATAGTAGEWS O TpdE T
VooNpaTa DIOYPEWTIXTS SAmeewe, &v & 0% dvaypdpmvral
at Kowbreg, suppdveg mpde iy Stountudy Sualpeoty tév
3o ZupBearropévev Mepbiv.

3) Na mapéywow dpoBatng Bonbetay mpde mapaywyy
xal 4ToXTHOW TAY GvayralobVTeY péowy Sid TV XaTamoré-
unoL TGV voonuatwy tév {dwv xal Ospametay adTdv.

¢) N’ dvraldocwory, ¢’ doov Smdpyet dvdyxn, oteréyy
Buvtnplav xal GV mabBoybvev.

o7) N” dvanri€wot Ty cuvepyasiav eic Tov émiotnuovindy
Topéa g Epedvrg tév Emlwotidy xal tév (wovbowv.

%) No mpoBatveoty elg duoBaiay dmuépowoty rl tév yem-
siponotovpévey nebbduv 13 Srayvdccwe TéY EmlemoTiéy
¥l TGV uéTpwy XaTaToAERAGEDS adTEHV.

) N& yvaoromoidior tag ueBéSoug &réyyov tév Propup-
2OV xol TEY QREUAXEVTIXGY TPOIGYTOY T@Y Y PNGLLOTOLOY -
pevay mpde Bepametav Tév Ldawv.

0) N& mpéory duoBatac Erapic xat &v dvayry) TPOGWTL-
xag 7 Qb e TAeypapixiic 6800, petakd 1@y Ilpoictambvey
16y Kevrpi@v Krpviatpi@y Trqpeaidy, 1o dpybrepov
E\‘lT!‘JQ 24 GGy, pe®’ Exdoyy Eupdvior Emlwotiag, TeoBie-
Hevng 4o Tie mapolorng SupPdsccwc.

3 ~ %]

3. "E€ovstodototvrar ai Kevrpuad Krpviarpixal Yrype-
Gl Tédv dbo Xwpdv va mixowvwvody dm’ edbetoc Stk iy
TEYVIRS ‘ vaxd 20 He 2 Se TF -
3535:5&; TpoBMua dvaxdnrov éx The dpapuoviic The Sup

"Apbpov 20.

[Tpde Sreunéruvery Tii6 Epappoyiic Tév 8pwv THg TapodeYs

vuBdaewe Ta Sho ZopParrbueva Mépy), cuvepmvnoay §-
g ol dxmpdowmor tav Kevrpwdy Kryviatpuxéy Ymype-
01V Tparypatomoldol suvavthaets, &l 1ol é8doug Tob Ba-
ihelou tii¢ ‘EAndSoc xal e Zoctahtotikiic Anuoxpartiag
=18 Povpaviag, dvadddE. Ta Sbo TupBaidéueva Mépy xot-
s bpéhpoy i cuvavthcels abtor v& AauBdvoct A6
$XY 216 mEQTTAOGELG dvdyxme Xark TodAdyLoTOY ek v 2eTio.

"ApBoov 21.
Mepinrdsoerg rouiic épurnvelag ¥ dpappoyiic T@Y Spwv TG

2000one TopBdoews 0 avtipetomilovrar 8 &’ cbbelag
Tvevvonicewy tév Kevrpmdyv Krpviatpindy Yrnpeotév t6v
E;ZVEL{“?“M:OP@:W Msp,(T)v‘ TpdG s’:?;'o;,t/o'n)\uvcnve w’)*r:"ov. "E?’
o) ch =v Ay Opyave evrog npoﬂs’o-p.uxq 30 fuepdy v ¢-
oo )r Sor ovpeeviay, Td Zupforhbpeva Mépy 0d Emidicr-
00w Lelpsory Moewg Sk e Simhwpatieic 6800,

"ApOpov 22.

L4
Gyin:PPBGaNG\')yBaGLq Ombrertar eig émm’)‘pmfn:} x?c'rdc’ ‘t'tft
T &V Toie ZuuBadhopévotg Mépotg nal B ioyly dmd
NG Népag e avTaAhayiic Tév Emxupdocny, fric O moa-
HatomomBy gy ° Abvouc.

"ApBoov 23.

‘H mapolon LiuBasic et dyuvgbrnza ini uiav Devixy
amo i Huepoumviag tie &y toyin Oéozos adtFz. 'Ky ) meou-
TTOGEL T’ 003evds Tév DouBaddopéveoy Mepdv xatayysh-
(?7) g€ (6) pivag b Tiig éxmvots e enbeionc ioydos g
¢Zaxorovbel adTopdreg va &ym loyvv &md Eroue cle Exoz. “H
ZouBacte Sdvatar va xatayyerd7 tocis (3) pivag med <iig
MEewg adtéhv Tév neptddcov.

3 4 —
Evyéveto & Bouxovgeotioy why 3ny *Towiov 1971 <ic Sdo
7 ~ ¥
mewToTURE Xelueva, sle Tadduy yAbooxy, Eyovra Thy ab-
THv EyrupbThTaL.

A v KuBépwyowy

A v KuBépvnowy ¢ Xo-
Basureiov g ‘Exddoc

clahioTiniic Anuoxpatiog Tig
Povpaviag

IQANNHZ. X. KAMITIQTHE ®AQPIN ZITSOY

Xéaoo Eayanyie
Trovpyelov ..................
Krnpviarpuen Ymmpeota ... ... ...

TIHOAEITMA 1

YTEIONOMIKON KTHNIATPIKON
HIZTOIOIHTIKON
Mévomda dvamapaywyiic xal opdyta.
I. Hpoérevors tév Ldreov.
"Ovopatendvopoy xal SebBuvere dmosToréwe ..o oo ...
(Hooapetiny mapationois)
"Ovaparerdvopov xal SiedBuvers Extpopéng

II. Xapaxtygiorina tév {dwv.

Katyyopta
Etdoc (cpdyLa Duly, DOrov  "Evdeific wal
EAVATTAEAYOYT G ) TEPLYpaPT)

I1. Méow perapopic

4 b4 > A ot ~ *
Bayéviov, 8ymua, depooxdpog 7 mhotov (*)
"Ovopatemdvopov xal SebBuvorg mapadnmron

IV. Iinpogopior dpopdoar eig Thv Oyeiav.
‘O Smoyeypappévos (SVOUATETAOWLOV) ..ot vuun. ...
....... émionpwg ELovotodotyuévos Kmyviatpog miatonoléd
61, Ta avoTépw meptypapoueva (Ha, EEntdencay cfucpoy

!
nat

o) Aév mapovotalovy xAXOY GUUTTOWK V6GOL.

Ilpoépyovtar €€ éxtpoo¥c ammMhayuévrc amd 3uvvon
pocpx - o ; V6 ¢
UETABOTIRGY VOONUATGY TEY HovdmAmy, eldidtepoy Tpu-
TAVOCHUATIXCEWG, eyxrepatopwvehitidos xal Tupoetdolc mupe-
o0 Tob I{mmou.

v) ‘H éxtpogn €£ ¢ mpobpyovrar elvar dmnhhaypévy
pahtog %ol hotpd3oug dvatuiag &md Bunvou TovAdyLaTOY TEO
whe Eaywyic Twv, drégousa mhéoy Tév 50 yihopéremv
8¢ Eatiag Thg vboou, xatd tTovg reheutatoug EE (6) uivas.

3) To dmotérecpa t¥g vyevopévre dpouvtidpdoems Sl

~ ~ ~ ~ ? Ll A Al

e pebddon ti¢ Exrponiic Tob cgpn)w;pwy.afog,(l:) 70 no)\\u
~ ~ € ~ ki by

Nuépas mad tie ELaynyis, Umipley dovnTindy G¢ mede THY

TEUTTAYOGWUATIGOW %ol TV LAY,

Th mapdv mrotomomindy ioyde éni 10 fuéoac amd t7e
fiusoopmviag Endbsee.

Ev

"Entonpoc  oppayig

Troyoaen Krnpudreon

(*) No yoap? : Six Baybvie xal oyfipata @ 6 &pbués,
3V depoondey : 6 dpfude mrhozwe, Sto whola @ O vopa

A

xal ) Oodaooia Erapeio.
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.............. TTIOAEITMA 2

Xdbex avmyT
AQOPA ELAYOYTS
“Yroupyelov

' \ ¢ 3 14
Krpwazpwer, Yageeota oL

YIEIONOMIKON KTHNIATPIKON
MIZETONOIHTIKON

- - - . -
Boostd7, wooBatoctdi, alyostd? wal yolpol qvamapaywyYyc.

1. Hpoéhevoe wév Loawv.
*Ovopartendvopov xal dedBuveoig Extpogéeng
(M poatpeTind; mopathpnoLs)

b ’ A A 3 1
Ovoyartemmwouoy ol Sievbuveig dmosTohéwg

II. Xapaxmpotina T6v Lowv.

*Evortiov xal mept-
‘Haxle DBrov ypagy tév Lowy

I1I. Méoa peragpopic.

B 7 'R > 2 2 mhol %
aybvia, Symua, depooxapos ¥ mholov (¥) ... L.l
*Ovoparemmwpov xal diedfuveie mopahnrTou

IV. ‘Yvyeovopuxal Kryviatpieal mhnpopoplat.
‘0 Omoyeypaupévos (Svopatemmvupov)
¢mohuns Eiouctodotnuévog Kryplarpog wiotomord  &m,
& dvotépw mepLypapducva {da, EEntdctncay ofpepoy xal:

1. "Ott mapéuevay Ttodhdytotov &nl Bunvoy ¥ dmd The
yewioeds T elg To Edapog g ayedone Xmpuc.

2. Ot perspépbnooy xat edfelav ele to onuciov gop-
Thoewe aréyovtog mhéov Tiv 10 yihtopérpwy amd wévrpou
éotlag polvspatindic véoou petadotiniic el TOV v mpo-
xetpéve cldog Tév Loov xal mAéoy Tav D0 yLhopétpwy dg
mpog TOv aphndy mupetdy, ywplg va EADwewv elc Emagiy
ud &ahe Lddec.

3. "0t 3tv mapoustafouy xAvixdy GHUTTOUE V6O,

4. A. Ta pnpurastina (Booctd?, mpoBaroctdy, alyoerds).

a) "0t €ypovowy Euforacty () 8yt) med 15 todhdyiorov
flrepdv nai odyl mépay TV Teoodpwy (4) wNvév xatd Tol
2gBmdovg mugerol, 8 EpBorlov adpavomornBévrog ual
Eheyyoutvon OO Emopov  apyic, ;

B) 8w mpoépyovrar €€ éxtpopie dmphhaypévrg mhéov Tob
Etoue BpouxerAMOELG XAl QUUATIOGENS :

— 871 mapéuevay xata tag terevtatag 30 Huboag elg Ex-
TEOQNY GTNIAxYUEVYY &Rd Sunvou xal Théov Adoang, kpba-
doug mupeTol, omAnvavlpaxoc, edhoying xal Actpddoug dyo-
riog (Sa t& mpoParoetdd) xal alyoedh)) dméyovcav xata
hv meptodov tabtyy mAéov tév 10 ytopétpwv Eotiag
polvopatixic véoov, mréov t&v B0 yihopérpwv Eotlac
apfmddoue mupetol xal mAbov t@v 30 yhopétpwy Eotiac
edroylag,

v) &t évtog T@Y mponyoupdvey TG &mocToAlc Twy 30
Nuepbv OmePanbnoav elg éEéracy O¢ mpdg THv Bpounéi-
roow Sux t7g peBédouv tig Peadstag dpocuyxoiifieewc,
xaradeldons tithov wixpdrepoy Tév 30 Siebvév povddwv
nata wBxov éxatootéuetpoy xal d&v #youvswy EpBoiact
ot ThHe BpouxsAhdoswg,

3) 8t 76 dmotédeopa Tol €vdodepuxod PUUATIVIGWOD,
yevopévou évtdg 30 fuepdv mpd TG amoaTodTc Twv, drRp-
Zev GpvnTedy (pévov duk ta Pooerdi xal Todg yoipoug),

) 6t 3ty évepavilov xhvindy cdumropa pastitidoc xol

,(’i‘) Né "ypaqﬁ) : Awg Baybvia xod dyfpara : 6 dpbube,
3 depooudpos : 6 aptBuos wTHoewe, Sk mholov 1 Td dvopa
xol 7 Badacota Erarpeia.

87t 76 dmotéheopo ToD yevopévou EpyasTnpLaxol Eréyyoy
70U yahaxtog dvrog 30 fuepdv Tpd TG &R0GTOAYG Ty, Sty
anédaifey Dmaphv yaparTHPLOTIXTG TWOG QASYUOVIC wl
by maboydvwy mapaybvtwy (wovov Sua tae dyehadoc),
67) 811 xatd Tolg Tersutatovg 12 pivac H Xopx sl
g haypévy, mavorovg T@Y PBoostddv  xai  ustadotiiic
mhevgonvevpoviag T@v Pooatd@v xal 8Ti xata Tobg Teheu-
Tatoug 12 pivag 3tv diemiotdln dpbhdre mupetds EEwTinnd
Timou elg axtiva B0 yihopérpwv méplf THe éxtpogic.

B. Ot Xotpot.

a) 87u mpoépyovrar € xtpoic dmvAhaypévng amd Frous
xol TAEOY QUUATLAGE®G, ,

— 87t mapépevay xata Tag tereutaiag 30 Fuépag zic
EnTpophy GMAAaypévy dmod 3ufvov xal Théov oo,
sninvavipaxog, &plBddoug mupertol, xAaooiriic mavdious,
&lwotiniic dyxcparopveitidos (vécog Teschen) tdv yoi-
pwv xal 8Tt %) Extpopl xatd THV Sikpxelav 1ol &v Ay
3ufvou dmeiye mhéov t@v 10 yhopérpwv Eotiag petads-
T véoou xal mhéov Tdv H0 yhopérpwv Eotiag dpbddoug
TCUPETOD,

B) &tu évrog tév mponyovpévwy g dmooToAtg Tdv 3
Nuepdv SmePrnlnoav elg Eétaoty G mpdg THv Bpounéhie-
owv dux Ti¢ pebbédouv g Ppadeiag dpocuyrorifcewe, waTa-
detdome Tithov pixpdrepov tév 30 Sebviv povddwmyv wati
®xuBirdy ExaTosTORETPOY,

Y) 67t xata Tovg tedevtatoug 12 pRvag N Xdbpa clva
amnphaypévn Gpplxavixiis TavdAoug T@V yoipwv xal 67
xotd Tob¢ Tehevtatovg 12 pivag ddv Stemiotdly dobddve
7upetds EEwTinad TOmou el dutiva 50 yhopérpwv wE-
ol tiic éxtpoeiic. :

To mapdv miotomomTiedy loyber ént 10 fuépac amd <7g
fuepounviag Exddocmqg.

Ev oo i e T'ﬁ
"Enionpos oppayic

............

Xopa Eaymyic

Trovpyslov ............... YIOAEITMA 3
Kmyviarpuen “Yrmpeota .. ... ..
TTEIONOMIKON KTHNIATPIKON

MNIZTOIIOIHTIKON
Booeid, mpoBatoetdy, alyoetd® xal yoipor ocodyio.

I. Hpoérsuog tév Cdov.

...........
..............................................

*Ovopatenavopoy xal Siedbuvors Extpopéwg (mpoanpeTin
THPATAPNGLS )

.................................

I Xapoxmproting tév {dov.

Eldog Durn “‘Hautor OSrov >Evarytiov

................................................
.................................................

III. Méoa peragpopic.

?ayévmv, Bymux, depooxrdpos 3 mholoy (*)
Ovoparenmvopov xal SiedBuverg mapadhmrov

(%) Na ypaof : S Bayévi xaib dyfpata : 6 &P‘Py'éc"
3 depooxdoy 1 6 &obuds Tricewe, Suk mholw 1 TO SVORY
xal N Oedmoola Ertarpeia.
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IV. “Yyewovoptxal xTHviaTptxal mAnpoopiaL.
. A 7 3 ’
0 dmoyeypappévos (OVOUXTERGVOUOY) ... o .. ..
mofuos tEovctodotyuévos Krniatpog mstomody 471 <
1 ~ 3 7
dvortépw TepLypapoueva Loa, tEvtactnoav oiuepuy val
1. ém mapépewvay ént Sunvov 7 dnd THe yewwfoems Twy
de 7o Eagoc Vg Eayodone Xapus,
2. 811 3&v mopovstalovy ¥AwkdY chumTeux véoou. |

3. 41 88y ooy mpos Bavarwory, &v 16 mhatste 0vixod
7 oyprupatos éxpllooews peTadoTixdy véomv,

4. 67 perepéplnoay xat’ edbetay el tov tHmOV QopTh-
cewg St v Xddpay Tpooplonod, yopls va #FAbwow el
drapny pd &M {da xal &1t 6 TéHmOC wopThoEwg dmeiye
niéoy TGy 10 yihopérowy amd Eotixg peradotudic véoou
Sk 76 €ldog TobTe TAY Lhdwy el TAéov Tav DO yihopéTowy
toriac a@Bndovg Thpetod,

5. A. Ta pnpuxactind (Booetd), mpoPatoctdd, atyosdy).

a) Gt mpoépyovrar £ ExtpopTc dmmPhaypévrg and 30
ral TAéov Aepddv Aboarg, ominvavlpaxos, apfmdovs muge-
wob, edhoylag (mévev Six Ta mpoPatocidd xal alyostdi)
gmexovene mAéov tdv 10 yuhopétpwv Eotiag petadotinig
véoou xal wAéov Tév DO yuhiopétpwy Eotiag dpBddovg mu-
peTol, \

B) Mévov dix BooetdF :

— 8 mpoépyovran 8E ExTpoolic ATnMAayévig QUUATLO-
szws (1),

— 871 T6 dmotélecpa Tob yevopévou, dvtde tév 30 mpoy-
Youpévey TG QopTMoEnC Muepdv, vdodspuinod puuATIVL-
opol, Omipkev dpvnrTindy (1),

Y) ém Epwow Epfohacdi (3 dx) med 15 xal mréov
Tuep@v xal odyl mépav ToD Aphvou xate Tob &pBdSous
mupeTol 81’ EufoAtou ddpavomornBéviog xal Eheyyopévou
omd émenpov dpyig (2).

B. Oi yoipot.

&L mpogpyovtan € Extpogiic drnhaywévyg dmd 30 fue-
e@v xal Aoy Adoovg, omhnvdvlpaxos, dpbidoug mupsTad,
E‘}pouxe)\kd)cawg, HAXGOIRTG KoL GPPLXAVIXTIG TRAVOAOVS Kotk
slwotixdic Eyxeparopveritidog (véoog Teschen) tév yof-
pwv,

6. eT(‘) Tapdy TieTomoryTiedy toyver &mt 10 Huépag &mod
™6 nuepounviag Exdboewc.

‘Enionpog sppaylc ‘0 Kryviatpog

(1) N& Sraypagf A meprrTedovon pvela. ,
(2) Mxnpotrar ¢’ 8oov dmarteltan Vmd THG eloayod-
g X(C)pag_

Xz ’EEaymyfic

oy ~
1 moupretov

Regwixrpuen Ymmpeoto ..o v

YTEIONOMIKON KTHNIATPIKON
MISTOMOTHTIKON
Monv3 vozoidur, Syorx wal Orpdinss.
1. Mporzuoic.

Il Xagaxtnorotina.
Eidoc
TAptBuds (TEMALLA)

"AptBpde wAoBGY

3\

II. Hgoopropde

’Amootédovral éx

................................

‘_,
O~

(Ndbpax xal 6 témog Tpooptowol )

S Bayoviou — dynpatos — depooxdgoug — Thotov (*)

"Ovopatenovopoy xal  1edluverg  ddootoréws .. ... ...
"Ovopatemdvopoy  xal  dedbuverg  dvrimposdmov  (dav
BVAYHALOT) © ottt e e

HBovig Timog elobdou T@v ouvbpwy (pebopraxde atabuds. .

IV, “Yyeovopnal Konwarpieal minpopoptat.

‘O Ymoyeypappévos (dvopatem@vupLoy)
gmonuoe Eovotodotnpévos  Kopiatpog mioromord §ti
& dvotéoe avaypaobueve Iltnva xatowidia, dypla xal
Onpduata wAnpolv Tobg dxorodBouve Epoug :

a) Eqrachnoay xal 3&v mapoustdlouy xAwxdy  GdERTORA
véaou,

B) mpoépyovrar éx Teployfic Emionums Stamiotwlelone g
drnhaypévg wovtde petadoTikod voshato,
v. 6 1émoc mposhevoewe adtdv edpioncTar elg O wévrpov
nepoyiig dapéroov 20 yihopétpwy, ¥ 8y Siemtotmly mave -
Me v Ty Yeudomavarne xal dpBddng  mupethe,
o Toe Tehevtatag 30 Auépac.
3) elg Tov Témov mpoeheloeng adThv dv Sieyvarsty 1 Fit-
TARWGLE.

To wapdv motomonTindy toydet éni 10 fuépac dme t7g
fucpounviag Exdboeme.

*Enionuoc oppoyic ‘O Kmpvtatgog

Na voaoy) : SL’o‘c ’fiou(évw’c ®al t’zx‘fr}y.oc'roc‘ 26 ?’cpuﬁy.bg
3 depoonagn 6 dplbude mriozeg
) ~ . FYe e ’ [
Jua whota : 10 bvopa xal T OGodaotio Evae-
pela
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Xopo "Efaywyfic. ..o
' YIIOAEIT'MA 5

“Yrrovpyeiov

Krpvarpua) Trmpeota oot

YT'EIONOMIKON KTHNIATPIKON
NIZTONOIHTIKON
"Aypia prnpuxaoTig xob &ypLoyotpo.
I. Hpoérevorc.

II. Xapaxmnptonixd t6v Loov.

Eidoc Dury Dorov *EvdTiov

ITII. Ilpoopiopds tév Tedreaw.

*Ovopatemavopov xal dtedBuverg arostoréwe.

IV. Méoa perapopic.

Bayébviov, Bynua, depooxagos ¥ mwhotov (*)

V. IIxypopopia apopdion eic thv Oyeiav.

‘O Omoyeypappévos (dvopatemdvopov) ... ... ...
gmonpeg  Ehovorodommpévog  Krvviatpog motomord 6t
T avetépew mepiypapbueva (oo EEetacbévra onpegov :

elvor Oyi& xal mpoépyovrar éx meproyiig &mMhaypévig,
amd Bunvou TodAdyloTov, peTaSoTiXGV VOowv Sk TO év
npoxepuéve eldog &V Lhwv xal dreyxobone mhéov tév 50
yrhopétpwy Eotiag apbddoug mupeTod xal TwaveAovg TV
xolpwv %) mpoépyovrar éx Zwohoyikol x¥mov, AotpoxaBup-
tplov Zawv teholvrog bmd Stapxd) Krnviatpindy Eeyyov.

To mapdv motomontidy ioyder émt 10 Huéoag and Tig
fuepounviag éxddcewg.

’Ertonpoc oppayic ‘O Krpviatpog

(*) N& ypao¥ : S Bocyovuoc ol oqu.wm 6 ocpuﬁy.oq

o aspocxacpv; 6 ocpnf)y.og TTHoEWC,

dua mhola o Svoua xal % Oudasoio
‘Eroupeta

Xwopa "Efayoyis ..oooovvnn..

YIIOAEIT'MA ¢
Krpuaroueny “Yrmpeolo, .o

Yrovpyetov ..ot
YTEIONOMIKON KTHNIATPIKON
MNIZTOHOIHTIKON
Katowidia xal dypto "rpwwrmc’c, *xOveg xal yohat.

I. Hpoéhevois 1@v {howv :

’Ovoparemdvupoy xal SietBuvors Extpopéuwg
(IpoowpeTiny mapatipnois)
*Ovoparemdvupov xal Siedbuvors dmoatorées

.............

II. Xapaxtnpiopds tév wav :
Eidoc
GptBpde

...........................................

.........................................

III. Mpoopiopds tév Lowy :

’And (vémog dmooToARS)

...........................

dptlude Lohwv

Ei¢ (témog mpooptopolb) .......... .. e

Awx Bayoviov, dynpatog, depooxdepovs, mhotov (*)

"Ovoparemmvopoy xal diedbuverg mapadnmron

IV. “Tyeovopixal mhnpopopiar :

‘0 unoysypap.psvog (OVOUATETMOWOUOY) v vvvnnnvenn.
t-:mo*r]p.wg ¢Eouciodomuévos Kmpvlatpog misromords 6,
T dvorépen mepiypapbueva (Ha Estacbévta ouepov :

1. ESpébyoay Hyia,

2. Ot xbvixdor, &rt mpoépyovian &x meploxiic dmnMhayumévng
puEopaTmosws xal  Tovlapatpiag,

3. Ot nywoz : 6mu npospxwvrw éx nsptox'r)g am))\)ocyps-
e &md 6 pnmvav TOU)\(XXLO‘TOV xal &rt vtdg TEpLOY TS oum.-
vog 50 xn)\topérpwv 7 vosog alty 3¢v Semotabdn xata 10
yeovindy adTd ko

4. Of xuveg xcu al yorat @ 6 Témog mpogheboews adTdv
ehploxeror elg 1 xévrpoy mpman Sr.ocp.s-rpou 50 yhopé-
TPGY otrm)\)\oc'yy.év'qg MO'O’V)Q, xal 87u of xlveg, éxoucw syBO-
Maoﬁv, ROTA mg v6oou 'row'mg 15 Todhdytotov Huépac ol
obyl mépav Tol Eroug, mpd Tig EaywyTic Twv.

T nocpov Hw'ronomﬂxbv loydee ént 10 Hpépag dnd Tijc
uepounviag 2udbacwe.

....................

"Entonpoc sppayic ‘O Kmyviatpog

(*) N& ypagh : Suk Baybvie xal dyfpata : & dpibuds
3’ aspoo-xacpv; 16 ozp;ﬂy.oc; TTHCEWS
de mhola O dvopa xal faraoota

‘Eroupeta.
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Xébptt EQYOYAC + v eeeraein, YIIOAEITMA 7.

‘Tmovpyetov
Krpatpund) “Yrypesio

......................................

TTEIONOMIKON  KTHNIATPIKON
IMIZTOIIOITHTIKON

Kpéarta

1. Xoapaxtipiotina xpedtev.
Eldog Ldeov EE OV mpogyovtat v e i
Eogrepayion ...
Eldag quoxevastag (4@’ 8cov bplotarar)

ApBpdg Sepdrov L.

KaBapdv Bapoc
‘Hyepopnvia opayiig

...............................

II. Hpoérevorg xpedtov.

AwedBuveig amostorénc

ArevBuvaig yxrexpruévou Soayeion
"ApBuog Krymarpuxtic adetac Toayelov. ... .......... ...

HIL Mpoopiopds xpedreov.

............................

"And (vémog dmooTodtg)

Eig (témoc mpooprowol)

Aud Bayoviou, dyfiparos, deposxdpoug, mhotov (*)

"Ovoparendvopoy xat SiedBuvate ToPAAYTTOU

IV, “Yyerovopuxal Krywiarpixad Timpopogia.

‘0 dmoyeypappévog (dvopatendvoyov)

................................................

EMOHUEE Eouctodotnuévoe Kryvlatpog mistomord éti, 1O
3 2 14 3 3
WOTEDW TEpLYpapopevay xpéac EEeTashiv ofipepov:

«. Déper oppayide Bearoloav §t mpodpyetar xaf  Gho-
Whnplay &x Ldwv Syidv, dmqaypévoy petadoTinév voor)-
Eiz’i‘rcov Imoypewtiniic Mrdocwg, Extpapévroy # mapaust-
vavTay xat’ Edyetov Tpeis (3) wivag eig Ty Xdpav mpoe-
)»E/Uo'scoq Eetactévrav  mpd wadl perd T couyiy xol opo-
YevTov elc Toayein Exovia Eyxpiow Eaymyic xal Sidé-
TovTaL PuxTIXdG EynatacTdoee v alc évametély O wpéac
0bds peta Thy spayhy tva dmooty) mpdYuELy.

8. Elvar xatdddnhov dven TEpLopLopol wpde Snuoctay xo-
TWVIAwow xal  mpobpyerar amd Lda i@’ Gv Sty Eypnouo-
Tofcoy gmyopevpévar Hrd TdY dpyév odotar.

Y- Ot yepropol Tapaoxsuls xal énefepyacing &yévovto
CVUPOVOG Tpds TG arowtioels the dyewdig Tpopipmv xal
METTINY Sid peTagopikdy péomy TANPOOVTLY TOdG DYELe-
Voukole Gpouc.

. 8- Td xpbag téov Yolpwv Gmehnn elg Tpuyvoonbdnyoly pd
%WPVTIXdY dmotéhesya.
. T mapdy Iistomomtindy loyder ént 10 fuépag dnd <iig
kcpounvias Exdéoecc.

Ev e U

‘O Krnlarpog
Erionuog oppayig

, (*) Ng YRapl: duk Baybvea xai dyfuara: & dpbpbs, 3

Xepooxdey: § aplfude mrioeme, Suk mhola: T& Bvopa xal #
Bohart - 1 W " Gy
*oota “Etaipeta.

Xopa Eaywyic
“Y'movpyeiov

YTEIONOMIKON KTHNIATPIKON
MIZTOIMOIHTIKON
Kptag mrnvésv xamouidicy, dyplov xal Onpapdtawv.

L. Xopaxmpiotixd xpéatos.

. -
Eldog vy &€ dv mpoépyetan 16 xpéos

x4 +
Eldog ovoxcvasiag (29’ §aov Hpiorarar )

"ApBpdg Sepdteov

KoBapdv Bapoc

....................................

IT. HMpoéreusis xpéatoc.

AwetBuvaig dmostoréoc

AedBuvorc 7 SievBiveeis Eyexptpévev Boayeioy

"ApBudc 7 ApBuol Kryuiatpudic ddelag Soayeiwy

1L Ipoopiopds xpéatog.
"Amd (témoc dmocTolTg)

............................

Ei¢ (t6mog mpoopiapod )

.............................

Awa Bayoviov, dyfpatoc, deposndpog, mhoiou (*)

"Ovoparerdovupoy xal SiedBuveorg drostoréwe. . oo ... ...

IV. "Tyerovopuxal Krpwarpuad Manpogopta.

€ € z 3 2
O dmoyeypauuévos (Svopartendvupov)
3 ’ 3 4 I3 ~ o b}
emonpuws Egovstedotnuévos Krnviatpog mistomodd 8ri, 1
avetépw Teptypapduevoy  xpéag EEetachiv onuepov:

a. Oéper oppayida BePatoloay St mpoépyetar xad Gho-
xAplay €x TTHVEY OYLEY dTd TepLoydg dmmAhayuévag Emi-
Cwottdv xal opayévtey elg Lpayeia Eyovra Fyxotawy Eaym-
Y7, Swdérovta duxtixag éyxatastdoeg &v alg vanerély
UETE THY GQOYAV.

B. Ta mrnva E&nractnoay mpo xal uetd iy cpayny, 6 8¢

’ A
xpéag elvar xatdAnAoY TTpde Snuesiay xaTAVEAGGLY, TEOEA-
Bov éx mrvidv €9’ Gv Sty EypnoiuomornBnoay odolar dmy-
yopeupéval HTd TévV Apybiv.

v. Ol yewpropol mapaoxeuiic, énclepyasiag xal amosToTg
700 xpéatog EyévovTo SLUPWVKE TPOS THG ATALTAGELS TG
dyewviig Tpoginwy.

3. T xpéag 16v dyplwv mTrvadv edpéln xatdiinhov mpdg
Snpociay xatavdrwow.

To mopov ITistomoryrinoy loyder ént 10 Hpépag dmod THg
fluepopnviog Exdbozoc.

‘O Krviarpoc
*Enionpos oppayls

(*) Na ypag¥i: Sk Paybvia, dyfpata: & dpbude, St ‘o'ca~
pooxagn: 6 defuoe mricewe, S mholov: T vopa xal
Borxoix ‘Eratpeio.
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Xopa Eayoyfs ..coovvi...
TrovpYelov oot

Kopviarpuy “Yrmpeota

YTOAEITMA 9.

TTEIONOMIKON KTHNIATPIKON
IIIZETOMNOIHTIKON

Bpémnp.’a 'rrapo‘mpotévra, )goipsnov N’.TEOQ TpdG S\Larp(lcpﬂx, %yx\,)—
TLOUEVE KAl THPACHEVAGPLATH XpEXTOS xal uspdv ¥ dpya-
VOV TELTTON TETRPTYGPIo GG xod Exyuhicpata rpéatog.

1. Xapoxtptotina tpopipay :

Thowv 25 GOV mpofpyovial. ..o

'-su.aximv

Eidoc
Eidoc
Eidoc
*Aptfude Se:yow(ov ..................................
KaBapdy Bdoog. ... oot e

1L Hpoélaumf 'rpocpiy.wv 1)
Awedovore Eyxexpipévng S'n)(sz.pqcacog ...............
*Aplude Krnviarpudie ddctag gmysipfioewg. .. ... .. ..
HI. Hpoopiopds tpopinmy.

*And

.............................................

(Xcopa xal Tdmag TpoopLopod) g

Awa Bayoviov, dyfuatos, deposudpovg, wrotov (2)... ...
*Ovopatert@vopoy xal S1edBuvoig dmostoréwg. .. ... ... ..
*Ovopatertadvopoy xal dedbuvetg mapadfimrov. ... ... .. ..

IV. “Yyerovopixal Kmpviarpixal minpogoplat

‘O Omoyeypapprévos (OVORATETMVOUOY). oo vvvr . vn ...
émonpee  &fovstodompévos  Krpvlatpos, metomord &t
T @votépw meprypapdpeva Tpbgua EEetactévta ouepov :

1. Ebvor xataddnha mpdg dnpociav xatavdimaoty.

2. Of yeipiopol mapaoxevis, énclepyasiog xal dmosToriig
dyévovTo oUPYOVME TPOE TaC dmattcelg THG Vytews Tpo-
plpwy, elg Emyelonow edproxopévny tnd Sy xTyviaTpL-
xov Eheyyov.

3. Ilpoépyovrar éx Lhwv opayévtwy sic Zoayela Eyovra
Eynprow EEaywyie.

4. Hapscrxeuowﬂ*qo-av &x Lowv drva 3ty Tcposp)(owou.
&:(, ocmr‘yopsuy.evmv -n:apv.oxmv suverety ochﬂmb‘oug TVPETOD
¥ mavous yolpwy, €9’ Boov mpduettar mepl yolpwv (3).

To mapdv IMistomoyrindy loyber émi 10 fpépag dnd ¥ig
Huepounviag éxddoewe.

.......................

’Enionuoc oppayig ‘0 Krplatpog

(1) Al mhnpogoplat &popolv ubvoy cig Tpdoipa wpoepy -
uevor &x xa*oomn&wv uovdmhav, Booetdév, alyoetddiv, wpo-
Batoeldév xol )(_Ochov

(2) Na ypacpr) Sia Bayovwv wol Gynpe

AepooHAPos : 6 aptﬁy.o* TTHGENE St TAGLOY !
7, Bohacaoto Etaupsia,

(3) Avagéoetar, ez

—sv‘rspa, oupoBoxw XIGTIY %ol GTORALGY, sJ,zuypusvoc 7
mc‘rsyu*(p.sv:x OMGKINpo T sl TUAPATA, UNPUXAGTIXGY Xal
7olgwy,

6 dpbpoc, 3¢
o Gvopa nal

— Oud Aouxdvixa xal TEOLOLE napoco‘x.eua’ncp.owa npéo-

7o, o‘nkd‘ywiv ﬁ ou.p.oc-ro HNEUXATTUGY xod yolpmv.

(4) . Ooov APopa ng % syxu'nwp.eva ,cpsoc‘mﬂapoccxwoc—
cuata, €@’ Exdoton xutiou ¥ &nl Tob mepPhuatos 0 dvaypd-
GOVTAL

) % Xopa npoehedozms nal 16 éov061doL0v

u) 76 &ldog Toh xosaronapacx:udcua’co

ue) S anocr-nowpsvov npocov 7 7oovo)oyw TUOAGHEVT,
rab 7 ypovohoyla péyer THs dmolag Stvotar vo SwLT.Bn Tph
HATAVIIOIGLY,

8. Eubmmq 3 syxunmueva “pzaTonapaoxevdcpata B we-
cromoiTa draportHtee 7 Ehevbépa wuxhopopix adTEY
elg v Xopav mposhedoewe.

TAPACHEVN G,

-
=
c
S

Xaopr EEayory¥ic YIIOAEIT'MA 10

“YTrouvpyetov

Krprarpueny, “Trmpeotia . ... ...

YTEIONOMIKON KTHNIATPIKON
HIETOIMOIHTIKON

Mpotévra Lwinds mpoeeboewg xal pépn xal Spyava o7
mépnTou TeTapTiopion Tpds Bropmyavinny ypfiow, uh
YENOULOTOLoOPEVE TTPOG SNUOsLAY XATAVEAGGLY.

1. XopaxtnptoTixs

..............................

idoc

...........................................

Eldo¢ ovoxsvasiog

................................

*ApiBpde Tepayiov ¥ povadwy cuoxrevastag ...

KaBapdv Bapog

...................................

II. Tlpoopioyuse.

............................................

(xhpx xal THTOS TPOOPLGROD )

3w T@v dxoholbov pécwy petapopis ¢

Bayoviov, dyfuparos,
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